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ΑΙ ΕΚΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΤΑΡΓΟΤΗΤΑΙ
Αί εξετάσεις καταργοΰνται. Σήμερον α ί προ

φορικοί είς ώρισμένα σχολεία. Και αύριον αί 
γραπτοί. Σήμερον εις τάς διδασκαλικός τοΰ 
’Αρσάκειου καί κάποιου Γυμνασίου καί αΰ- 
ριον, τοϋ χρόνου δηλαδή, εις τά σχολεία όλης 
τής Ελλάδος.

Είνε άρά γε οί "Ελληνες γονείς είς θέσιν 
νά εννοήσουν ποίαν σημασίαν έχει ή κατάργη- 
σις αυτή είς τήν ζωήν, είς τήν ευτυχίαν, είς 
τήν υγείαν, είς τό μέλλον τών πα ιδ ιών των ;

Είνε οί μεγάλοι αυτοί έγωισταί αρκετά προ
ετοιμασμένοι, ώστε νά εκτιμήσουν τόν προο
δευτικόν αυτόν νεωτερισμόν, ώς μίαν σωτη
ρίαν, ώς μίαν απαλλαγήν άπό ένα μεγάλο μαρ- 
τύριον, άπό ένα άλύπητον βασανισμόν τής 
παιδικής ψυχής ;

Προ χρόνων κατά τήν εποχήν αυτήν είχα 
προκαλέσει ένα δημοψήφισμα μεταξύ τών ά- 
ναγνωστών τής έφημερίδος μου ώς πρός τό 
ζήτημα τών εξετάσεων. Διετήρησα είς ογκώδη 
φάκελον ολα τά γράμματα, οπου έλαβα άπό 
γονείς, παιδαγωγούς καί ιατρούς.

Ό λο ι, δσοι έγραψαν, παιδαγωγοί ώς ό κ. 
Μακρής καί 6 κ. Παπασωτηρίου, άνθρωποι 
άνεπτυγμένοι, ίατροί άπό τούς περισσότερον 
διακεκριμένους,δλοι έρριψαν φω νήν κινδύνου, 
δλοι άπέδειξαν τό άστοχον καί τό άσκοπον 
τών εξετάσεων, δλοι έχαρακτήρισαν τήν συνή

θειαν αύτήν ώς βάρβαρον λείψανον τοΰ πα
ρελθόντος.

Διότι υπήρξε παρελθόν, δπου τά γράμματα 
έθεωροΰντο πολυτέλτεια καί προνόμιον ώρι- 
σμένων μόνων τάξεων καί δπου α ί εξετάσεις 
έχρησίμευαν διά νά ίκανοποιηθη δ εγωισμός 
τών γονέων, τών οποίων τά παιδιά έσκόρπι- 
ζαν γύρω των τήν κατάπληξιν μέ τάς ε ύ σ τ ο 
χους άπαντήσεις των.

Πόσος φανφαρονισμός καί τσαρλατανισμός 
καί ήμιμάθεια θά έλειπεν άπό τόν τόπον μας, 
άν αί εξετάσεις είχαν καταργηθή, άφ ’ δτου 
ήρχισαν νά καταργοΰνται καί είς τούς άλλους 
τόπους. Καί πόση εξάντλησις καί μαρασμός 
τής νεότητος, καί αυτής τής φυλής, θά είχε 
προληφθή, εάν τό κακόν δέν έλάμβανε τάς δ ι
αστάσεις δπου έχει λάβει.

"Ενας ιατρός εκ Καΐρου μοΰ έγραφεν : Έ - 
περιποιήθην μικρόν άσθενή, ό οποίος είχε 
προσβληθή ευθύς μετά τάς εξετάσεις άπό εγκε- 
θαλικήν πάθησιν καί δ δποΐος επί ένα μήνα 
μέ καύματα κυνικά είργάζετο δεκαπέντε ώρας 
τό ήμερονύκτιον διά νά άριστεύση, κατά τήν 
άπαίτησιν τοΰ πατρός του. Καί ήρίστευσεν, 
άλλ’ άπέθανε, θΰμα μιάς μωράς τών γονέων 
καί τών διδασκάλων προλήψεως.

Τό μικρόν θΰμα τοΰ Καΐρου δέν είνε ού'τε 
τό μόνον, ού'τε τό πρώτον. ’Α ναιμ ία ι, ύπο- 
χονδρίαι, άπογοητεύσεις, μίση, φθόνο ι, ο ιή 
σεις καί δλα τά επακόλουθα τούτων κακά, 
ιδού τά άποτελέσματα τών εξετάσεων,
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’Από αυτά όλα έρχεται να σώση τον κόσμον 
των μικρών καί των μεγάλων ή διαταγή τοΰ 
υπουργού τής Παιδείας κ . Άλεξανδρή. Ε φ έ 
τος δα γείνουν μόνον γραπταί. Τοΰ χρόνου, 
όπόταν οί καδηγηταί καί οι διδάσκαλοι δά 
παρακολουθούν μετά περισσοτέρας προσοχής 
την επίδοσιν των πα ιδ ιών κ α θ ’ δλον τό έτος, 
δά καταργηδοΰν καί αΰτα ί.

Να ένας πολιτευόμενος επί τέλους, ό όποιος 
αγάπησε τά παιδιά τής Ελλάδος καί ό όποιος 
ήρχισε τάς εκπαιδευτικός μεταρρυθμίσεις του 
μέ το δείγμα αυτό τής ύπερτάτης προς τον 
μικρόκοσμον στοργής. Αί μητέρες τής Ε λλά 
δος τοΰ οφείλουν αμέριστον τήν ευγνωμο
σύνην τω ν. Κ. Π \Ρ Ρ Ε Ν

V. Γ .  Τήν τελευταίαν στιγμήν πληροφο
ρούμαι από τον τμηματάρχην τοΰ υπουργείου 
τής Παιδείας κ. Παπασωτηρίου, τον φοβερόν 
άνέκαδεν πολέμιον τών εξετάσεων, δτι ήδη αί 
εξετάσεις τών δημοτικών σχολείων πρέπει να 
θεωρούνται ώς κατηργημέναι, διότι τά πα ι
διά μόνον κατά τύπους γράφουν ένα μικρόν 
μΰδον. Δεν λαμβάνεται δέ ποσώς ή βαθμολο
γία τών εξετάσεων, άλλά τό εξαγόμενον τών 
βαθμών δλου τοΰ έτους. Κατηργήδησαν δέ 
εντελώς α ί εξετάσεις τοΰ Σεπτεμβρίου, αί 0- 
πο ΐα ι εκρατοΰσαν ε’ς αγωνίαν τά παιδιά δλον 
τό θέρος. Συγχαρητήρια εις τόν κ. Τμηματάρ
χην δι ’ δλα αυτά.

Η ΕΞΟΡΙΣΤΟΣ
Μ έσα etç το  β ά θ ος  σειράς α ιθουσώ ν αιθου

σώ ν  ψ υχρ ώ ν  και σ ιω π η λ ώ ν  μ εγαλοπ ρεπ ούς α 
νακτόρου .èv τώ  όποίω δ ιεδρα μ α τίσ θ η σ α ν  τά  κυ 
οιώ τερα  επεισόδια τή ς  ισ τορ ία ς τώ ν  β α σ ιλ έ ω ν  
τή ς  Γ αλλίας έπί 10 περίπου α ιώ να ς, π ρ ο β α λ 
λόμενη èπ ϊ τώ ν  σ τυ λ ώ ν  βα θυχρόου  βελούδου, 
κλίνουσα με απ α ρά μ ιλ λ ου  χ ά ρ ιν  τό  ημίγυμνου  
σώ μ α  τη ς  φ θίνει ή ω ραία  ε ξό ρ ισ το ς .

Ά φ ’ οτου ή φ ίλ οτεχν ία  τώ ν  ξένω ν τή ν  άπ έ- 
σ π α σ ε ν  από τή ν  μικράν ηλιόλουστου νησίδα  
τοΰ  Αιγαίου καί τή ν  έγκαθρίδρυσεν εδώ ώ ς β α  
σ ίλ ’ σ σ α ν , ή θεά το ΰ  κάλλους καί τοΰ έρωτος 
φθίνει οση μ ερα ι· Τό μαλακόν μ άρμαρον  εί'ς 
τινα  μέρη βαθμ ηδόν καί ΰπ ουλω ς τρ ίβ ε τα ι, ό 
δεξιός τη ς  ωμος ήδη φέρει β α θ ύ  τραύμ α  καί αί 
π τυ χ α ί  τή ς  έσθήτος έχουν όψ ιν ράκους. Μο- 
λονότι το μ έτω π όν  τη ς  ύψ οΰται π ά ντο τε  γ α λ ή 
νιου καί υπερήφανου, μολονότι θειον αειδίαμα  
παίζει επ άνω  εϊς τό  σ τόμ α  τη ς  μολονότι ή σ τ ά 
σ ις  τη ς  έχει ηγεμονικήν μ εγα λ ο π ρ έπ εια ν— είναι 
π λέον φανερόν : Ή  ωραία Usa καταρρέει.

Διατί άρά γε  ; Ποιου μυστηριώ δες κακόν τή ν  
κ α τα τρώ γει ουτω  ; ΕΙυε ίσως ό υγρός αήρ τοΰ  
Σ ηκουάνα, ίσω ς ή μαύρη  καί π αχεί α σκόνη τώ ν  
ΙΙαρι σ ίω ν, ίο ως αι μ ε τα β ο λ α ί τή ς  θερμοκρασί 
α α ς  ; Πρέπει ίσως νά τή ν  κλείσουν καί α υτή ν  
εντός ΰελ ίιου  κ λω βοΰ ;

“ Ο χ ι. Ό λ α ι α ΰτα ί α ί εξω τερικ οί α ίτία ι  
δεν εΐι/ε ίκαναί νά τή ν  επ ηρεάσουν. " Α μα
τή ν  π α ρ α τη ρ ή σετε  με π ροσοχή ν , άμ α  τή ν  ατε  
ν ίσ ετε  επί π ολύ, εις τό  β λ έμ μ α  τη ς , εις τή ν  
γω νίαν  τώ ν  χειλ έω ν θ ’ ανακαλύψ ετε  ότι τό ο 
λέθριου καί αθεράπευτου κακόν είνε μ έσα  τη ς ,  
εις τά  β ά θ η  τή ς  ψ υχή ς τη ς . είνε ή νο σ τα λ γ ία !

Μ ή σάς φ α ίνετα ι α π ίσ τε υ το υ ’ ν ο σ τα λ γ ε ί .
Νοσταλγεί τόν  ώ ραίον ουρανόν καί τόν  λ α μ  

πρόν ήλιον, τόν  γλυκόν ζέφυρον καί τά εύγραμμα  
β ουνά  τή ς  Ελλάδος, καί ίσως υπέρ π ά ντα ,  
τή ν  γ λ ώ σ σ α ν ,ε ις  τή ν  οπ οίαν τή ν  έχαιρετισεν ο 
δημιουργός τη ς .

Και ότα ν  ημείς οί σ υ μ π α τρ ιώ τα ι π η γ α ίνο 
με ν καί καθήμεθα αντίκρυ τη ς  καί με γλυκ όπ ι
κρου χ α ρ ά ν  τή ν  κ αμ αρόιω μεν, ό τα ν  οι ο φ θ α λ 
μοί μ α ς υγρα ίνοντα ι, ό τα ν  τή ς  ψ ιθυρίζομεν ό 
λ ίγ α  λόγια  εις τή ν  γ λ ώ τ σ α υ  που εννοεί, εκείνη 
μένει κ α τ ' επ ιφ ά νειαν αδιάφ ορος. Τό π ρόσω π όν  
τη ς  π αραμ ένει α τά ρα χου , ή σ τ ά σ ις  αγέρω χος, 
αλλ ά , μ έσα  τη ς , κ ά τι σ π α ρ α σ σ ε τα ι  και κάτι 
συ ντρ ίβ ε τα ι καί τό τε  μερικά μικροσκοπικά, α 
σ ύ λ λ η π τα  σ υ ν -ρ ίμ μ α τα  μαρμάρου δ ιαφ εύγου- 
σ ι ν . . .  Ή  εξόριστος φ θ ίιε ι ! Ειγα δέκα έτη νά 
τή ν  ΐδω καί είδον διαφ οράν καταπ ληκτικήν καί 
ήθελα νά φ ω νά ξω  π ρος τους δεσμ υφ ύλακας  
τη ς  : «Λέυ τή ν  β λ έπ ετε  ; Μέσα εις τό  Α οΰβρον  
σα ς, ή μοναδική εις τή ν  εντέλειαν ’ Λ φροδίτη  
τή ς  Μήλου, τό κόσμημα τοΰ μουσείου σα ς  μ α -  
ρ α ίιε τα ι, αποθνήσκει. Σ τε ίλ α τε  τη ν , όπ ω ς σ τέ λ -  
λουυ τους ασθενείς, εις τή ν μ εση μ βρ ινή ν  π α 
τρ ίδα  τη ς . νά τή ν  χα ϊδεύση  ό ήλιος ό σ τ ις  χ ρ υ 
σώ νει τά  μ άρμ α ρα  το ΰ  Π αρθενώ νος καί το ΰ  
Ό λ υ μ π ε ίο υ ! Στείλατέ τη ν τό  τα χύτερου , άν δεν 
θέλετε νά κ α τα σ τρ ο φ ή  εντελώ ς έν από τά  ω 
ρ α ιό τερ α  λείψ αι α μ ια ς τελείας ΙέχνηςΉ .

ΙΙλήυ ή φ ω ιή  μου π ν ίγ ε τα ι μ έσα  εις τή ν  
βυην καί ε ίςτά  σ α λ π ίσ  μ α τ α μ υριάδω ν αύτοκινη  
τω ν , τα  οποία μέ δ ιαβολικ ή ν τα χ ύ τη τα  *ια 
στα υρ οΰντα ι α διακ οπ ω ς έν μ έσω  καπνοΰ καί ό 
σ μ ή ς  β εν ζ ίνη ς .

Κ αί εννοώ ότι εις τον  νέον αύτόν π ολ ιτισμ όν  
τή ς  ταχύτη-, ο ς  καί τοΰ θορύβου δέν δύνα τα ι νά 
εχη μ εγά λ η ν ση μ α σ ία ν  ή κ α τα στροφ ή  ενός κ α λ 
λ ιτε χ νή μ α το ς .

Έ ν ΠαριοΙοις

ΜΑΡΙΑ Τ .  ΜΟΜΦΕΡΡΑΤΟΙ'

.
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Τ ό έν  I’uiiiy μνημεΐον του Βίκτωρος Εμμανουήλ

ΑΠΟ ΤΟ ΤΑΞΕΙΔΙ Μ ΟΪ
In te r lak en .
"Ο τ α ν  γ λυ κ α θ ή  κα ν είς από μ έ λ ι Θέλει δια ρ

κώς να τρώγν). Α ύ τό  περίπου υ π ο θ έτω , λ έ γ ε ι 
μ.ία λ α ϊκ ή  πα ροιμ.ία , τή ν  οπ ο ία ν δέν ένθυμ.οϋ- 

μ.αι ακριβώς τή ν σ τ ιγ μ ή ν  α ύ τη ν.
Τ ό  Chalamala μ α ς ά νο ιξε  τ ή ν  ορεξιν κ α ί 

δ ι ’ ά λ λ α ς  έκδρο μ ά ς. " Α λ λ ω ς  τ ε  δεν ή μ π ο ο εΐ 
νά έννοηθή ή ζω ή τ ή ς Ε λ β ε τ ί α ς  χω ρίς έ κ - 
δρομ-άς. Ν ο μ ίζ ε ι  κ α ν ε ίς  ό τ ι τ ά  πανύψ ηλα όρη, 
τ ά  άπ ο 'τομ α  β ο υ ν ά ,τ ά  αιω νίω ς χίονισμ-ένα, οί 
λόφ οι, οί κ ά μ π ο ι, α ί κ ο ιλ ά δ ες εις τόν τόπον 
αυτόν έ δ η μ. ι ο υ ρ γ  ή θ η σ α ν δ ιά  τούς π ε ρ ιη γ η τ ά ς . 
Θ ά  έ λ ε γ α , ό τ ι έχουν έφ οδιασθή μέ μ .α γικά  βό
τ α ν α  κ α ί γ ι ’ α ύτό έλκύουν τόσον κό σμ ο ν, άν 
έπιστεύαμ.εν α κόμ η  τ ά  μ ,α γικά β ό τα ν α .

Ό π ω ς  δ ή π ο τε α ί έκδρομ.αί ε ίν α ι ο σκοπός, 

ό προορισμ-ός, ή α π ο σ το λ ή  τή ς Ε λ β ε τ ί α ς .
Π η γ α ίν ε τ ε  εις τή ν  Ε λ β ε τ ία ν  δ ιά  νά κ ά 

μ ε τ ε  έκδρομ.άς, όπω ς π η γ α ίν ε τ ε  εις τό Π α ρ ίσ ι 
ό ιά  νά κάμ,ετε τ ο υ α λ έ τ τ ε ς , όπως π η γ α ίν ε τ ε  
εις τό Μ ιλ& νον δ ιά  νά ακούσετε μ ο υ σ ική ν, 
όπως π η γ α ίν ε τ ε  εις τή ν  Β ε ν ε τ ία ν  δ ιά  νά α 

κούσετε σ ιω π ή ν.
"Α ν  βρέχν) κ α ί χιονίζν) κ α ί έρχεσθε α π ό τόν 

εύλογημ-ένον τόπον τοΰ ή λ ίο υ , κλ ε ίε σ θ ε  εις ένα 
βουνό κ α ί κ λ α ίε τ ε  τ ή ν  τύχην σα ς. " Α ν  ό ου
ρανός μειδιάσν) που κ α ί που όπ ίσ ω  α π ό τ ά  π υ 
κ νά  π α ρ α π ε τ ά σ μ α τ α  τώ ν νεφών, ένθουσιάζε- 
σθε, τ ρ έ χ ε τ ε , μέ τ ή ς  β α λ ίζε ς  εις τό χέρ ι κ α ί 
μ.έ τ ά  επανω φόρια εις τή ν  π λ ά τ η . Μ ά  θά βρέξγι 
β έβ α ια . Τ ά  σύννεφα ενεδρεύουν έ κ ε ΐ επ άνω , 
ξ ε τ υ λ ίσ σ ο ν τ α ι ε ις  στακτερούς πέπλους κ α ί ή
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ρίπτονται μέ μεγαλοπρεπείς πτυχας είς τήν 
ράχιν του άντιχρυνοΰ δοντιού, οπως λέγουν 
εκεί τάς ύψηλάς κορυφάς, ή τό σκεπάζουν ολό
κληρον καί φαίνονται ’σάν νά τό άπεκεφάλι- 
πχί μέ εν* πελ,ώριον σταχτερό μαχ χίρι.

βά  βρέξη, ναι ! Ά λλά  τώρα δέν βρέχει. 
Ώ ς ποΰ νά πηδήτετε μέσα είς όλίγας ώρας 
δυώ τρεις οάχαις βουνών καί νά διασκελίσετε 
τήν άλυσιν της πρώτης καί της δευτέρας ο
ροσειράς, τά σύννεφα θά έ'χουν ίσως πάρει ά λ 
λον δρόμ.ον.θά ακολουθήσουν άλλους εκδρομείς.

Μ ’ αύτάς τάς ελπίδας καί μέ συνοδείαν 
ψιλής βροχούλας έξεκινήσαμεν δυώ τοεϊς ημέ
ρες μετά τό C h a lam a la  διά τό In ter lak en . 
Δυώ τρεϊς Έ λβετίόες, μία Ό λλανδις και τοεϊς 
Έλληνίδες μέ ένα μικρόν δέκα τεσσάρων χρό
νων, που εννοούσε νά κανονίζϊ) τά του δρομο
λογίου μ α ς ,’σαν κύριος ποΰ ήτο καί ’σάν χ α ϊ
δεμένο μοναχόπαιδο.

Ο ηλεκτρικός του O betlancl, εύθυμος καί 
ζωηρός μας έφερε τώρα βορειότερα, υψηλότερα 
πρός τήν Γερμανικήν Ε λβετίαν.

Είς τόν χάρτην τά γαλλικά όνοματα δια 
δέχονται Γερμανικά καί τά  νέα χωριά παρου
σιάζονται περισσότερον Γοτθικά, μέ κάτι τό 
ψυχοότερον είς τήν οικοδομικήν των καί είς 
τάς φυσιογνωμίας τών χο'ρικών.

Οί οδηγοί όμιλοΰν ολοι γερμανικά πρός με- 
γάλην στενοχώριαν της φίλης μου, ή όποία 
δέν εννοεί νά συμφιλιωθή μέ τήν καταοαμέ- 
νην, ώς λέγει,γλώ σσαν. Είς τό Zweizim m en 
άφίνομεν τό τραίνο, θ ά  ταξειδεύσωμεν μέ τό 
βαπόοι της λίμνης. Χωριό εύθυμο, φαιδρό, κα- 
ταπράσινο, φωτισμένο άπό ώραίον ήλιον. Ξε
νοδοχεία καί pensions άπό άκρου είς άκρον. 
Είς τό τραμ που μας φέρει άπό τόν σταθμόν 
εις τήν άποβάθοαν σωστή Βαβέλ ζένων γλωσ
σών καί ξένων φυσιογνωμιών. Οί Ρώσσοι είς 
τήν πρώτην γραμμήν. ’Άνθρωποι που ζοϋν τά 
τρία τέταρτα του χρόνου μέσα είς τά χιόνια 
ταξειδεύουν άκούραστοι είς τήν Ε λβετίαν διά 
νά ίδοϋν χιόνια.

Τό ταξείδ ι της λίμνης ή μάλλον τών δύω 
λιανών κάτι σάν οπτασία καί ’σάν όνειρον. 
Τοπία όλοπράσινα, νησάκια, διώρυγες, κάτι 
άπό τήν Βενετίαν καί τήν Στοκόλμην μαζή 
αέ ,βάθος τής είκόνος άπό ορη κρυστάλλινα. 
"Ενα πρόγευμα είς τό βαπόρι μέ καφέ καί 
γάλα , φρέσκο βούτυρο, γλυκό καί jam bon 
στοιχίζει δύω φρ. μ.όνον καί σερβίρεται άπό 
ενα γαλανόςανθο κοριτσάκι, που όσο τό βλέ
πετε δ ιπλασιάζετα ι ή δρεξίς σας.

Ό  ήλιος δέν κρύπτεται πλέον όπίσω άπό 
σύννεφα. ’Επάνω μας ένας θόλος άπό εκείνους

ποΰ έζωγράφιζεν ό Τισικνός είς τάς εκκλησίας 
του. Τουρκουάζ καί ζαφείρια άναλυμένα, α 
πλωμένα, καμωμένα μία άπέραντος στηλη, 
είς τήν οποίαν φαίνονται ’σάν στερεωμένα είς 
τά  πλάγ ια  τά  κρυσταλωμένα κάλλη τής Ju n g -  
F ra i l ,  τής Νέας Γυναίκας, όπως λέγετα ι ή 
ύψηλοτέρα κορυφή τής οροσειράς τών εδώ 
’Ά λπεω ν.

Ή  Νέα αύτή Γυναίκα ήτο ώς προ ολίγου 
άκόμη ή άγνη καί ή άσπιλος, έπι τής όποιας 
κανείς άνθρωπος ή θεός δέν είχε πατήσει τό 
πόδι του καί τήν όποιαν ό άνατέλλων ήλιος 
δέν έτολμοΰσε κάν νά φιλήσγι. Τήν έ'βλεπε 
μόνον μέ πόθους δράκοντος, ό όποιος φυλάττει 
άπό κάθε ξένην επιβουλήν τό πολυτιμότερον 
πράγμα τοΰ κόσμου. ’Έ τσ ι τήν παριστάνουν 
μερικές κάρτ-ποστάλ, νύμφην όλόλευκην μέ τό 
όλοστρόγγυλον πρόσωπον τοΰ ήλίου προσηλω- 
μένον επάνω της, μέ έ'κφρασιν γεροντοπαλλη- 
κάρου ποΰ όσον γερνά τόσον γ ίνετα ι αύθαδέ- 
στερον.

Ά λλά  ποιός είπεν ότι αί νέαι γυναίκες δέν 
θά ύποταχθοΰν καί αύτα ί είς κάθε νόμον π ε ι
θαρχίας φυσικής ή τεχνητής; Ποιός έφαντάοθη 
ότι μέ τήν σημερινήν ύποτανήν τής φύσεως 
είς τάς εφευρέσεις τής επιστήμης ή νέα γυ
ναίκα τής Ε λβετίας θά έξηκολούθει νά μένγι 
άπρόσιτος είς τόν άνθρωπον.

Τό In terlaken , ή μικρά κωμόπολις ποΰ 
πλαισιόνεται άπό TY,vIungFrau είναι τό ση- 
μεΐον, είς τό όποιον συγκεντρώνονται άνά χ ι
λιάδας οί ξένοι περιηγηταί. Καί δέν άρκοΰνται 
νά τήν βλέπουν τό πρωί μέσα είς τούς άφρούς 
τών πολυτίμων νταντελών ποΰ τήν σκεπάζουν 
’σάν λευκόν φανταστικόν ό'νειρον. Δέν τούς 
φθάνουν ή πυρκαϊές ποΰ άνάπτουν κάθε βράδυ 
μέ τήν δύσιν τοΰ ήλίου είς το ώραίον σώμα 
της. ΙΙρέπει νά τήν ίδοΰν άπό κοντά, νά τήν 
ψηλαφίσουν, νά κρεμασθοΰν είς ένα εναέριον 
πανέρι καί σχοινοβατικώς νά φθάσουν έως τό 
ύψος ποΰ ό άνθρωπος άναπνέει μόλις καί μέ 
δυσκολίαν διά νά ικανοποιήσουν τούς κα τα 
κτητικούς πόθους των.

Πριν νά φθάσωμ-εν είς vo ln terlaken  Y.Jung- 
F ra ii  ήτο τό άντικείμενον κάθε ομιλίας καί 
κάθε σκέψεως. Π ηγαίνετε νά τήν ίδήτε ; θ ά  
ίδήτε ; θ ά  άνέβετε είς τήν κορυφήν 4 .000  μέ
τρα. "Αν είτθε νευρική, καρδιακή προσέξατε. 
Υπάρχουν θύματα πολλά τής έλαφρότητος 
τοΰ άερος είς τό ύψος αύτό.

Είς όλην τήν διάρκειαν τοΰ ταξειδιοΰ μας 
είς τήν λίμ.νην καί όσον μάλιστα έπλησιάζα- 
μεν ή lu n g - f r a i l  ήτο είς τά στόματα όλων. 
Νά ! μ ιά νέα γυναίκα έσκεπτόμην, ποΰ έχει

προσκυνητάς τήν πολιτισμένην άνθρωπότητα 
ολόκληρον. Νά συμβολίζγι άρά γε ή τυχαία  
αύτη όνομ.ασία τήν Νεαν Γυναίκα τοΰ αίώνος 
αύτοΰ, ή όποία θά μεταρσιώσν) καί θά έξυψώσν) 
τήν άνθρωπότητα είς τά  δυσανάβατα ύψη τοΰ 
ίδανισμοΰ ;

Τό βαποράκι μας είσήλθε τώρα πρός τήν 
διώρυγα τήν πλωτήν, ποΰ άγκαλιάζει τό Ιη- 
le r lak en  και χωρίζει τάς μεν άλας λεωφό
ρους του. Δενδροστοιχίες άπό πυκνοφορτωμέ- 
νες άχλαδιές μάς σκιάζουν ά π ’ εδώ καί ά π ’ 
εκεί, ενώ προχωροΰμεν πρός τήν αποβάθραν. 
Τό ήσυχον ρεΰμα τής διώρυγος ποΰ σχίζεται 
είς δύω μέ τόν δρόμον τοΰ βαποριοΰ μας, σκο-

ιγ  / , ι > > ·» \ \τινια^ει κ,ατω ατ;ο την σκιάν αυτήν κ,αι γ ι - 
λιάδες άπό μικρά ομ.χράγδικ σκορπίζονται δε
ξιά καί άριστερά επάνω άπό τούς τεχνητούς 
ύποβρυχίους κήπους ποΰ άφίνομεν όπίσω μας.

ΓΙεριμαζεύομεν τής βαλίζες μας καί τής ομ
πρέλες μας, ενώ ή φωνή ενός ναύτου φωνάζει 
In te r lak en . Γυρω μας άπό κάθε σημ.εΐον ύ- 
ψωνονται λόφοι υψηλοί ’σάν ορη, τριγυρισμε- 
νοι άπό διπλές μαΰρες σειρές. Ε ίναι αί γραμ- 
μαί σιδηροδρόμων οδοντωτών καί μή ποΰ σκα
λώνουν είς κάθε ύψος καί τρυπονουν είς τά 
tunnel μέ τά  άνοικτά μαΰρα στόματα. Κάτι 
φαίνεται νά σύρεται έκεΐ πρός τά  έπάνο», ’σάν 
ένα πελώριον μ,αΰρον σκουλίκι, ποΰ άναβαίνει 
μέ μαύρους άνασασμούς καί βγάζει άπό τό 
στόμα μχΰρον καπνόν. Ώρισμένως ό "Αγιος 
Ιωάννης ποΰ έγραψε τήν Άποκάλυψιν είχε 
προμαντεύσει όλας τάς εφευρέσεις τοΰ είκο- 
στοΰ αίώνος.

Κ. ΓΗΡΡΕΝ

ΑΠ ’ ΤΗΝ ΑΓΡΟΤΙΚΗ ΖΩΗ
Οί απέραντοι θεσσαλικοί κάμποι στολισμέ

νοι άπό δημητριακούς καρπούς.
Μία μεγάλη θάλασσα δλοπράσινη, ή όποία 

κυματίζει ά π ’ άκρου εις άκρον καί φέρει παλ
μούς καί συγκινήσεις είς όλο τό γεωργικό κό
σμο. Μέσα είς τούς κάμπους αυτούς έχει σκορ
πιστή  τό χρήμα τοΰ ιδιοκτήτου, μέσα είς α υ 
τούς έχει χυθή ό κόπος καί ή εργασία τοΰ 
χωρικοΰ καί άπότήν επιτυχίαν τής παραγωγής 
εξαρτοΰν άμφότεροι τήν ευημερίαν των. ’Εν
τός δέκα ή δεκαπέντε ημερών θ ’ άρχίση ό θ ε
ρισμός καί ή συλλογή τών καρπών. Άλλά θά 
είνε άραγε πλουσία ή παραγωγή, θά είνε με
γάλη ή εσοδεία όπως τήν περιμένουν. Έ ω ς

τώ ρ α  όλα προμηνύουν εφορείαν καί ό γεωρ
γικός κόσμος ενόμιζε ότι θ ’ άνεκουφίζετο καί 
θ ’ άνέπνεε λίγο, ύστερα άπό τόσας φοβεράς 
άφορίας καί οικονομικούς κλονισμούς. Δυσ
τυχώς όμως προ ολίγων ημερών, ήρχισαν πά
λ ιν  οι κίνδυνοι τής καταστροφής νά μάς περι
κυκλώνουν καί νά σπείρουν τήν άγω νία  καί 
τό φόβο παντοΰ. Οί κίνδυνοι αυτοί είνε τρεις. 
Κίνδυνος άπό τήν άκρίδα, κίνδυνος άπό τούς 
άρουραίους, κίνδυνος άπό τήν βροχήν ό καί 
φοβερώτερος.

Διότι τούς δύω πρώτους είμποροΰν ν ’ άπο- 
φύγουν οί γεωργοί μέ τήν συστηματικήν κα- 
ταδίωξιν ποΰ ένεργεΐται άπό τίνος, άλλά τήν 
βροχήν τήν τόσο καταστρεπτικήν τόν μήνα α ύ 
τόν πώς νά τήν άποφύγουν ; Πώς νά παλαί- 
σουν μέ τό φοβερό αύτό στοιχείο ποΰ έχει τήν 
δύναμιν σέ μιά ημέρα μόνο νά καταστρέψη τό 
πάν ;

"Εως τώρα έχει βρέξει πολλές φορές καί αί 
ζημίαι είς μερικά κτήματα είνε σημαντικαί, ι
δίως είς τά μέρη ποΰ έπεσε χάλαζα. Εύτυχώς 
είς τό μέρος μας ή βροχή ήτο λεπτή καί μ ι- 
κράς διαρκείας, ώστε δέν κατώρθωσε νά έπ ι- 
φέρη ζημίας. Ά ρ ά  γε αύτή ή εύ'νοια θά  εξα
κολουθήσω έως τό τέλος ; Ιδο ύ  ή άπορία ! 
Κανείς δέν ε νε βέβαιος άκόμη. κανείς δέν είμ- 
πορεΐ νά έχη πεποίθησιν καί δ ι ’ αύτό ή άγω
νία  καί ό φόβος θά βασιλεύη μέχρι τής στιγ
μής τοΰ θερισμοΰ.

’Εν τώ μεταξύ έως ότου έλθη ή στιγμή ε
κείνη οί χωρικοί εύρίσκονται είς κ ίνησ ιν. ’Ά λ 
λοι καταδιώκουν τήν άκρίδα, άλλοι τούς άρου
ραίους, αν καί δυστυχώς όχι μέ τήν δραστη
ριότητα ποΰ έπρεπε, άλλοι καλλιεργοΰν τούς 
όψιμους καρπούς. Ε ννοείτα ι ότιείςόλην αύτήν 
τήν κίνησιν ή χωρική πρωτοστατεί. ’Εδώ ή 
γυναίκα είνε τό δεξιό χέρι τοΰ άνδρός. Χωρίς 
αύτήν δέν είμπορεΐ νά κάμη τίποτε. Παντοΰ ή 
χωρική προσφέρει τήν εργασίαν της ή όποία 
μάλιστα είνε μεγαλητέρα τής τοΰ άνδρός Σκά
πτει, θερίζει, άλωνίζει, μεταφέρει μέ αμάξια 
τά όποία οδηγεί μόνη της, τούς καρπούς άπό 
τούς άγρούς είς τά άλώνια.

Ε’ς όλην αύτήν τήν εργασίαν, προσθέσατε 
καί τήν εργασίαν τοΰ σπ ιτιού, τήν περιποίησιν 
τών παιδιών καί φαντασθήτε έπειτα πόσον ερ
γάζεται ή χωρική. Ώς βλέπετε, εδώ ή γυναίκα 
έχει περιπέσει είς τό άλλο άκρον, είς τήν υ 
περβολήν δηλ. τής εργασίας. Έ κ  πρώτης ό- 
ψεως τήν νομίζετε έλευθέραν καί χειραφετη- 
μένην, άλλ’ αν έξετάσητε κατά βάθος τά πράγ
ματα θά ίδήτε ότι είνε ένας μεγάλος σκλάβος 
τοΰ άνδρός, Ό  άνδρας τήν εκμεταλλεύεται όσον
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τού είνε δυνατόν. Γυναίκα ή οποία δέν έχει την 
δύναμιν νά εργασΟή είς επίπονα έργα δέν έχει 
καμμίαν σημασίαν γ ι ’ αυτόν. Τήν ιδίαν προ
σοχήν σχεδόν ποΰ δίδει είς τά κτήνη του δί
δει καί εις τήν γυναίκα, άφοϋ καί τήν αγορά
ζει, δπως εκείνα, δταν πρόκειται νά συνάψη 
γάμον μετ’ αυτής. Σημειώσατε δτι τό ποσόν 
μέ τό όποιον αγοράζεται άπό τόν πατέρα της 
ή χωρική εινε ευτελέστατον,ώστε νά είνε ευκο- 
λωτέρα ή άγορά τής γυναικός άπό τήν άγοράν 
ενός ζώου. Κτήμα λοιπόν τοΰ άνδρός ή γυ
ναίκα, εργάζεται δι ’ αυτόν άδιακόπως, μίαν 
εργασίαν επίπονον, καταθλιπτικήν ή οποία τής 
καταναλίσκη τάς δυνάμεις καί τήν γηράσκη 
προώρως, χωρίς τουλάχιστον ή εργασία αυτή 
νά τής άποφέρει πόρους περισσοτέρους καί νά 
καθιστά τήν ζωήν της άνετωτέραν.

Ή χωρική κουράζεται, καταπονείται, χάνει 
γρήγορα τήν ομορφιά της καί τήν χάριν μέσα 
εις τόν άγώνα τόν γεωργικόν, χωρίς νά ελάτ
τωση διόλου τήν πενίαν της, χωρίς νά είμπο- 
ρέση νά κάμη τήν ζωήν της άνθρωπινωτέραν. 
Καί ό λόγος, διότι είς τήν καλλιέργειαν Ιδώ 
τής γής δέν υπάρχει τίποτε τό μεθοδικόν, τί
ποτε τό συστηματικόν καί επιστημονικόν τό 
όποιον νά καθιστά τήν παραγωγήν μεγάλην.

"Ολα εΰρίσκονται είς άρχέγονον σχεδόν 
κατάστασιν. Ή εργασία γίνεται ώς επί τό πλεΐ- 
στον άτελής καί επομένως ή παραγωγή,καί δ
ταν άκόμη ό καιρός τήν ευνοεί,είνε μικρά καί 
άποφέρει άσήμαντα κέρδη εις τόν χωρικόν. ’Ε
κείνος ό όποιος θά θελήση νά παρακολουθήση 
τήν ζωήν τών χωρικών δέν εινε δυνατόν παρά 
νά άποκομίση θλιβερός εντυπώσεις άπό τήν 
πενίαν καί άπό τήν ελεεινήν εν γένει κατάστα- 
σιν αυτών. Είνε άκριβώς οί ελεεινοί αυτοί 
δροι τής ζωής των ποΰ έγέννησαν τήν έπανά- 
στασιν καί τό άγροτικόν ζήτημα.

Τώρα ποία θά είνε ή λυσις τοΰ άγροτικοΰ 
ζητήματος καί ποία ή τύχη τής χωρικής γυ- 
ναικός είς τό μέλλον δέν είζευρομεν άκόμη. 
Νομίζομεν δμως δτι θά ήτο πολΰ καλλιτέρα ή 
θέσις της, εάν άφινε τήν δύσκολο ν καί βαρεΐαν 
εργασίαν τών άγρών είς τόν άνδρα καί έπεδί- 
δετο είς άλλα έργα δλιγώτερον επίπονα καί 
πλέον επικερδή. Αίφνης ή γαλακτοκομία, ή 
τυροκομία, ή μελισσοκομία καί ή άνθοκομία 
άκόμη, έργα τά όποια είς τήν Ελβετίαν καί 
είς τήν Δανίαν άπασχολοΰν χιλιάδας χωρικών 
καί άποφέρουν τόσα κέρδη, εδώ έχουν παρα- 
μεληθή εντελώς. ’Εάν ή χωρική Ιπιδοθή είς 
τά έργα αυτά κατά τήν μέθοδον καί τό σύ
στημα τών Έλβετίδων καί Δανίδων θά κερ- 
δίζη περισσότερα, θά εργάζεται δλιγώτερον καί

δέν θά άπομακρύνεται πολύ άπό τό σπίτι της 
τό όποιον τόσο έχει τώρα παραμελημένο.’Αλλά 
διά νά έπιδοθή είς τά έργα αυτά πρέπει νά δι- 
δαχθή, πρέπει νά άποκτήση γνώσεις, νά γίνη 
ειδική. Καί τάς γνώσεις αύτάς μόνον μέ ειδικά 
σχολεία θά τάς άποκτήση. Σχολεία πρακτικά, 
σχολεία μορφωτικά, είς τά όποια νά έξημε- 
ρωθή καί νά διδαχθή δλα αυτά τά ωραία 
πράγματα ποΰ φέρουν τήν ευημερίαν είς τάς 
χωρικάς τών πολιτισμένων εθνών, είνε άνάγκη 
νά ίδρυθοΰν καί εδώ είς δλα τά χωριά.

Τό «Λύκειον τών Έλληνίδων» τό όποιον 
άνέλαβε τήν προστασίαν τής γυναικός καί τήν 
πρόοδον αυτής είς δλους τούς κλάδους, άς 
φροντίση καί διά τήν βελτίωσιν τής θέσεως 
τής χωρικής. Μαζύ μέ τά μέσα τής εργασίας 
τής ωφελίμου καί καταλλήλου δ ι’ αυτήν δς 
φροντίση νά τής δοθή καί κάποια μάθησις 
κάποιος άνθρωπισμός ποΰ τής λείπει εντελώς. 
Ή δυστυχής εύρίσκεται είς άγρίαν κατάστασιν 
καί θά είνε κρίμα νά μένη άκόμη επί πολύ είς 
εποχήν μάλιστα ποΰ ζητοΰμεν τήν άνόρθωσιν 
δλων. Τό «Λύκειόν μας» αν θελήση νά έργα- 
σθή βοηθούμενον καί άπό τόν Υπουργόν τής 
Παιδείας κ. Άλεξανδρήν τόν τόσο φιλοπρόο
δον καί φεμινιστήν θά έπιτύχη άσφαλώς.

X. ΚΑΜΒΟΓΚΙΛΟΓ

ΣΤΡΑΒΑ ΣΏΜΑΤΑ
Στραβά σώματα !  Π όσα δεν βλέπομεν κάθε 

ημέρας είς τούς περιπάτους,είς τάς συι αναστρο- 
φάς,ε ίς  τήν καθημερινήν ζωήν τοΰ σπητιοΰ, μεθ ' 
δλας τάς προσπάθειας τών ραπτών καί ραπτριών 
προς απόκρυψιν τών ατελειών αύτα>ν !

Ά λ λ ά  είνε άράγε ατέλεια ι, τά ς όποιας ή 
Φύσις χαρίζει είς τούς ανθρώπους ; Ε ύ δ ιψ ετα ι 
άρά γε ή έργάτις αύτή, ή ακούραστος δ ι’ δλα 
τά  κακά, τά  όποια ή άνθρωπότης άρέσκεται νά 
φορτώνη είς τήν ράχιν της ;

Είς μίαν παράταξιν γυμνών παιδικών 
καί νεανικών σωμάτων, τά  οποία είς φω τεινάς  
εικόνας μάς έπαρουσίασεν ή ιατρός κ. Μ α ρ ία  
Καλοποθάκη είς τήν β ' δ ιάλεξιν τοΰ Αυκείου 
τών  Έ λ λ η ν ίδ ω ν , ή Φύσις ή τόσον άδικου μένη 
άπό τήν αμάθειαν τοΰ ανθρώπου, εύρήκε τό δ ί
καιόν της Οί άνθρωποι δέν γεννώνται μέ στρα - 
βά  σώματα, μέ ανισότητας ώμων, μέ καμπού
ρας καί στρεβλώσεις πότε α π ’ εδώ καί πότε 
α π ’ εκεί.

Έ κ τ ο ς  άπό όλίγας μόνον εξαιρετικός π ερ ι
στάσεις κληρονομικής φύσεως, όπως είνε  ό ρ α 
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χιτισμός καί ή έν γένει αδυναμία τοΰ οστέινου 
σκελετού, ό άνθρωπος δημιουργεί, κατασκευάζει 
μόνος του δλας αύτας τά ς άσχημίας καί τ α ς 
παραμορφώσεις .Κ αί ποιος θά έφανταζετο ποτέ , 
ποιος θά έπίστευεν,δτι ή μητέρα,η όποια τόσον 
άγαπα  τό πα ιδ ί της, είνε ό άπα ίσ ιος εργάτης 
τής σωματικήν του καταστροφής; Ή  ρήτωρ ά- 
πέδειξε τήν αλήθειαν αυτήν έπ ιστημονικω τατα , 
σαφέστατα , χωρίς, δυστυχώς, νά χωρή καμμία 
άμφιβολία  διά τό τερατώδες αύτό γεγονός.

Τ ό  παιδάκι, τό όποιον τ υλίσσουν  ε ίς  τ α  
σπάργανα καί καταδικάζουν είς τελείαν αωμα 
τικήν άκαμψ ίαν πέντε καί εξ ώρών ) άνει τήν 
δύναμιν ευθύς εξ άρχής τής κανονικής άναπτύ- 
ξεως τοΰ σώματος. Τ ό  μικρό, τό όποιον ή μη 
τέρα ήή νταντά κρατεί πάντοτε μέ τό 'ίδιον χέρι 
καί άπό τό ίδιον μέρος, παθα ίνει στρέβλωσιν  
τοΰ σώματος τοΰ μέρους εκείνου.

Τ ό  κορίτσι, τό όποιον εργάζεται ώρας επάνω  
είς θρανία κακά τοποθετημένα καί κακά καμω  
μένα, παθαίνει στρεβλώσεις τής σπονδυλικής 
στήλης , είτε γενικάς, είτε μερ ικάς. 'Η  μικρά 
ποΰ εργάζεται επάνω  ε ίς ενα τελάρο ή είς μίαν 
ραπτομηχανήν ώρας συνεχείς καθ ’ έκάστην, 
καταστρέφει ασυνειδήτως τό τακτικόν  καί κανο
νικόν εργον τής φύσεως.

Ή τ ο  καιρός νά λεχθούν, νά βροντοφωνηθούν 
όλα αυτά πρός τάς μητέρας καί τ ά ς  π α ιδ α γω 
γούς καί τ ά ς  διδασκαλίσσας  Ι Ι τ ο  καιρός νά 
τεθή πλέον τελεία  είς τό καταστρεπτικόν έργον, 
τό οποίον, ή άμαθεια καί ή άμέλεια καί ή άδα- 
ημοσύνη έπ ιτελεί είς βάρος τής υγείας,τής ώραι ■ 
ότητος καί τής ακμής τής φ υλής.

Κ α ί  τό Αύκειον τών Ελληνίδων θεωρεί τ ι 
μήν του, ότι κατώρθωσε νά χρησιμοποιήση τάς  
επιστημονικός γυναικείας δυνάμεις είς τήν ώ- 
ραίαν αυτήν αναγέννησιν τής φυλής.

Α ί Ελληνίδες επιστήμονες, όπως άπέδειξαν 
α ί δύο μέχρι τοΰδε ομιλίαι τοΰ Αυκείου έχουν 
όλα τά. χαρίσματα τής ρητορικής δυνάμεως, 
ά λ λ ά  καί συγχρόνως άής φυσικής άπλότητος, 
ή όποια εινε τό κυριώτατον χάρισμα τής έκλα ϊ -

κεύσεως τής επ ιστήμης.
Ή  κ.  Μ α ρ ία  Κ αλαποθάκη ήκούσθη μέ εύλά 

βειαν άπό τό συυωστ ιζόμενον πλήθος  ε ίς 
τ ά ς  αίθούσας τής  ’Αρχαιολογικής Εταιρείας, 
τήν όποιαν σπανίω ς άπαντα  κανείς καί είς τάς 
θρ?/σκευτικάς άκόμη συγκεντρώσεις.

Ε π ιβ λη τ ικ ή  τής επιστήμης ιέρεια, ε ίχε τήν 
σ τάσ ιν  καί τό ύφος άνθρώπου τελούντος ύπερ - 
τάτην μ υσταγω γ ία ν . Κ α ί  είνε άληθινή μυστα  
γωγία  ή διδασκαλία αύτή, ή όποια αποκαλύ
πτει  είς τ ά ς μητέρας καί είς τό σχολεϊον τόν 
τρόπον τής υγιούς καλλιέργειας καί ορθοπεδι
κής τού παιδικού σώματος. Κ. ΙΚ ΡΡ ΕΝ

ΤΟ ΒΡΑΧΑΚΙ...
. ..Μ α κ ρ υ ά  έ κ εΐ μ ες σ τη ν  ά κ ύ μ α ν τ η  Θ άλα σ- 

σ χ ,  φ α ίν ετα ι ενα κ ο μ μ ά τ ι π έ τ ρ α ...ε ν α  β ο α χ ά - 
κ ι., .Μ ο ’νο, πολύ  μακρυά ά π  ’ το  γ ια λ ό  σ τ έ κ ε ι 
βουβό π ά ν τ α . Τ ό  φ ιλ ε ΐ τό  κ υ μ α  που α γ ά λ ια ,  
α γ ά λ ια  ξεψ υ χά ήσυχο γύρω του, ή αύρα ά ν ε - 
μ ίζ ε ι τή ν π ρ α σ ιν ισ μ ένη  κορυφή του , κ α ί τό 
φ εγγάρι τό ύ,ούζει μ ε  τή ν  α σ η μ έν ια  ώμορφιά 
του. Μ ά ...κ ά π ο τ ε  τ ά  λ υ σ α σ μ έν α  κ ύ μ α τ α  ξ ε -  
σποΰν μ έ τόση ορμή α π ά νω  του ώ στε δέν φ α ί

ν ε τ α ι, π α ρ ά  ενα ς λευκός ά φ ρ ό ς...
Κ α μ μ ιά  φορά, βαρκούλα μ ε τό άσπρο π α -  

ν ά κ ι τ η ς σ τ έ κ ει ε κ ε ί . . .κ α ί  οί νέοι έ π ιβ ά τ α ι 
τ η ς κ ά θ ο ντα ι στό ώμ.ορφο β ρ α χ ά κ ι κ α ί θ α υ μ ά 

ζουν τό θ ά να το του ήλιου δ τα ν  ξεψ υ χώ ν τα ς 
τους σ τ έ λ λ ε ι τ ή ς τ ε λ ε υ τ α ίε ς  ώ χρες α χ τ ίν ε ς  
τ ο υ . . . ’Α λ ή θ ε ια  ! πόσο τό τε είνε ε υ τ υ χ ισ μ έ ν ο ι! 
γ ια τ ί  εινε β έ β α ιο ι, δ τ ι κ α ν ε ίς  παρά μ.όνον τό 
κΰ μ α  κ α ί τ ά  ψαράκια άκοΰν τ ά  ό’ νειοα κ α ί 
τους πόθους ποΰ σ χ η μ α τ ίζ ο υ ν  γ ιά  τό μ έ λ λ ο ν  ! 
κ α ί ενώ τό κ ΰ μ α  α π α λ ά , α π α λ ά  φ ιλ ε ΐ τό 
βράχο σαν νά  μουρμουρίζϊ) λ ό γ ια  γ λ υ κ ά , ε κ ε ί
νοι έ κ εΐ επάνω  ά ν τα λ ά ζο υ ν  τό τρυφερό φ ίλ η 
μ ά , τοΰ οποίου ή τερπ νή μουσική α ν α μ ι

γ ν ύ ε τ α ι μέ τή ν  μουσικήν τώ ν κ υ μ ά τ ω ν .
Κ ά π ο τ ε , κ ά π ο τ ε  ό άφρός γύρω του φέρνει 

σκόρπια ρ ο δ ο π έ τα λ α  κ α ί ά λ λ α  λο υ λ ο ύ δ ια . 
’Α λ ή θ ε ια  ! πόσο εινε ωραίο νά β λ έ π η  κ α ν ε ίς  
νά περνούν ψ α ρά κ ια , φύλλα ςε ρ α μ μ έ ν α  λουλού
δ ια  κ α ί νά  ακολουθούν δ λα  α υ τ ά  τό δρόμο τόν

γοργό του κ ύ μ α το ς !
Ά π ’ τό β ρ α χ ά κ ι α ύ τό , ε ίδ α  π ο λ λ έ ς φορές 

νά σβύνϊ] γύρω μ.ου ή  ή μ ερ α , κ α ί α π ό λ α υ σ α  
π ο λ λ ές φορές τό ωραίο θ έα μ α  τ ή ς  νύκτα ς σ τή

μ ο ν α ξ ιά .__
Σ έ  λ ιγ ά κ ι  ά π ’ τό  θ ά να το του ή λ ιο υ , ποΰ

π ε θ α ίν ει π ά ν τ α  α νά μ εσ α  σέ σκόρπια ροδοπέ
τ α λ α  ή σελήνη ά ν α β α ίν ε ι π ίνω  άπό τ ά  δένδρα. 
Ή  μυρω μένη αύρα, κ α ί β α λ σ α μ ώ δ η ς δ ια χ ύ -

ν ε τ α ι γύρω.
Κ α ί  μές στό γ λυ κύ μυσ τήριο τ ή ς  ν ύ χ τα ς 

τό β λ έ μ μ α  μου π λ α ν ά τ α ι έδώ  κ ’ έ κ ε ΐ- κ α ί 
βλέπ ω  τό παρήγορο άστρο ν ’  ά ν α β α ίν ε ι σ ιγ ά  
σ ιγ ά  στόν ουρανό- ά λ λ ο τ ε  ά κ ο λ ο υ θ εΐ τόν κ υ - 
ανοΰν δρόμον τ ο υ ,μ ά  κ α μ μ ιά  φορά ά ν α π α ύ ε τ α ι 
σέ σωρούς ά π ό σύννεφα που μοιάζουν σαν χ ιο - 
ν„στεφ α νω μ ένες κορυφές ψηλών βουνών. Κ α ί  
π ό τ ε  ά π λ ό νω ν τα ι σέ διάφ α νες ζώ νες, πότε 
δ ια λ ύ ω ν τ α ι είς έλαφ οά κ ύ μ α τ α  ά φ ρ οϋ ... τ ι  
ωραία * γύρω αου α π λ ώ ν ε τ α ι μ ;ά  βα θειά  γ α 
λ ή ν η , τ ίπ ο τ ε  ά π ο λ ύ τω ς τ ίπ ο τ ε  δέν ά κ ο ύ ε τα ι, 
μόνον τό κΰμα σ ιγ ά  σ ιγ ά , σβύνει στό β ρ α χ ά κ ι 
κ α ί τό μ,ονότονο τρ α γ ο ύ δ ι τώ ν γλα οω ν ποΰ 

περνούν β ια σ τ ικ ο ί κ ο ντά  τους. Β .
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"Εκατομμυριούχοι νύμφαι ’Αμερικανίδες.

ΤΟ ΣΧ Ο Λ ΕΙΟ Ν  ΤΗΣ Α Σ Π Α Σ ΙΑ Σ
(Ή  ’Ασπασία καί αί μαθήτριαι)

Ήρώ. Είναι αλήθεια, ’Ασπασία, οτι ο 
Σόλων εκτός τοΟ νομοθετικού έργου του έ 
γραψε καί στίχους ;

Μελπομένη. ’Από που μας έρχεσαι τόσον 
καλά πληροφορημένη;

Ή ρώ. ’Από τα βάθη του γυναικωνίτου του 
σπιτιού μας. Έ κει κανείς δεν ώμίλοϋσεν εις 
ημάς τάς γυναίκας διά ποιητάς καί διά ποίη- 
σιν, ά λ λ ’ ουτε σοφοί άνθρωποι έπεσκεπτοντο 
τόν πατέρα μου.

Μυρτώ πρός την Κλειώ (σ ιγά). Βέβαια ένα 
προβατέμπορον.

Ηρώ. Τί μουρμουρίζεις ; "Ολαι δεν κατα^ 
γόμεθα βέβαια από τόν Κόδρον, ά λ λ ’ ουτε 
από τόν τύραννον ΓΙεισίστρατον. Άρκεΐ οτι ό 
πατέρας μου έκατάλαβε καλλίτερα από τό 
σους άλλους εύγενεΐς, οτι έπρεπε νά φωτισθή 
καί τό ίδικόν μου πνεύμα από τό ώραΐον φως 
τής μεγαλοφυίας της ’Ασπασίας καί οτι με 
έφεοεν εδ ώ ... .

’Ασπασία. Μελπομένη, Μυρτώ, αδικείται 
τόν έαυτόν σας, παιδιά μου, μέ τόν τρόπον 
σας. Σάς τό είπα χίλιες φορές, ό'τι εύγενεΐς 
πραγματικοί είναι εκείνοι που δημιουργούν 
την εύγενειαν του γένους των μόνοι τω ν. Τό

γένος του Σωκράτους αρχίζει από αυτόν καί
δέν θά τελείωση ποτέ. Ή  Ή ο ώ  ένε ι δίκαιον

' ' ' . ί  . , 1 , Κ,και με την απλότητα των ερωτήσεων της ά-
ποδεικνύει ειλικρίνειαν αισθημάτων, την ο
ποίαν θά ηύχόμην καί εις εσάς.

Δεν ητο βέβαια υποχρεωμένη νάήξεύρη οτι ό 
Σόλων υπήρξε μεγάλος ποιητής;

Μελπομένη. Πρέπει νά παραδεγθής, Ά σπα - 
σια, οτι ειμευα νεαι ακόμη και οτι μάς επ ι
τρέπεται νά έχωμεν ελα ττώ μ ατα . ’Εγώ πα 
ρακαλώ την Ηρώ να με συγχώρηση.

Κλειώ. Καί έτσ ι το έπεισόδιον λήγει.
Ασπασία. Ιναί άμιλοϋμεν σήμ-ερον διά τόν 

Σόλωνα, ώς ποιητήν.
Κλειώ. Διά τόν όποιον ό'σα καί άν λε/θοϋν 

είνε πάντοτε ολίγα.
Ασπασία. Επειδή μαλιστα ή Μελπομένη 

ώμίλησε μ.έ τόσην βεβαιότητα περί αύτοΟ θά 
είναι καί άρμοδιωτέρα νά μάς άναπτύξη ...

Μελπομένη. Δυστυχώς όχι. "Ομολογώ οτι 
πολύ έπιπολαίως τόν παρηκολούθησα.

Ήρώ. Νά μας όμιλήσης σύ, ’Ασπασία. 
Μου φαίνεται οτι πολιτικός τόσον μεγάλος ώς 
ό Σόλων, δέν ήμπορεΐ νά κριθη ώς ποιητής 
από άλλον.

’Ασπασία. 'Εχεις δίκαιον. Διότι ή ποίησις
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ύπήρξεν ακριβώς τό όπλον, μέ τό όποιον κα τέ- 
κτησε τήν επ ί τής πολιτείας δύναμιν του. ‘II 
πρώτη του ποιητική καί πολιτική κατάκτησις 
είνα ι ή άπόσπασις τής Σαλαμΐνος από τους 
Μεγαρεΐς. Είχεν επανελθεί από ενα μακρεινό 
ταξείδ ι του, κατά  τό όποιον, εμπορευόμενος, 
είχεν ανακτήσει την περιουσίαν, τήν όποιαν ό 
πατέρας του, γόνος αρχοντικού οίκου, κ α τ ’ 
ευθείαν από τόν Κόδρον καταγόμενος, είχε 
χάσει.

Κλειώ. "Ωστε ό Σόλων ύπήρςεν καί έμ.πο- 
ρος. Ιδού λεπτομ.έρεια τήν οποίαν αγνοούσα.

’Ασπασία. Καί ή όποία πρέπει νά ύψώνη 
περισσότερον τόν μεγάλον ποιητήν καί τόν 
μεγάλον πολιτικόν εις τήν ύπόληψίν μας. Δέν 
είχε τήν ανοησίαν νά θεωρή τό έμπόριον ώς 
ταπείνω σιν, άλλ ’ ούτε έργον εξευτελιστικόν.

Μελπομένη. Λησμονείς, ’Ασπασία, οτι έ- 
ζήτησα συγνώμην διά τήν ανοησίαν μου.

’Ασπασία. Καί τώρα είναι ή σειρά μου νά 
ζητήσω έγώ συγνώμην.Λοιπόν όταν ήλθε, λ η 
σμονημένος καί από τούς ίδικούς του άκόμη, 
έπαρουσιάσθη εις τήν αγοράν, άνήλθεν επί του 
λίθου τοΰ κήρυκος καί ήρχισε νά άπαγγέλν) 
τούς θαυμ-ασίους στίχους του :
Αυτός κήρυξ ήλΟον ά φ ’ ίμερτής Σαλαμΐνος 
κόσμον έπέων ώδήν ά ν τ ’ αγοράς δέμενος 
’Από τήν άγαπημ-ένην Σαλαμ.ΐνα κήρυκας έρ-

μ.έ τραγούδια καί στίχους αντί λ ό γω ν ....
Καί άρχισε μ.έ τό έλαφρόν καί εύθυμ,ον αύτό 

ύφος, διότι τόσα είχαν πάθει οί ’Αθηναίοι 
ενεκα μ,ακροϋ καί άτυχους πολέμ,ου διά τήν 
Σ αλαμίνα, ώστε καί διά νόμου έπ ί ποινή θα
νάτου άπηγορεύετο νά άναφερθή κάν τό ό'νομ,ά 
της. Ά λ λ ’ οί στίχοι ήσαν θαυμάσιοι καί έ φ ’ 
δσον έπροχώρει ό ποιητής ό ένθουσιασμ-ός του 
κοινού έκαμε νά λησμ-ονηθή ό απαγορευτικός 
νόαος. Άφοΰ έτόνισε τό όνειδος τών ’Αθηνών 
διά τήν έγκατάλειψ ιν τής Σαλαμΐνος, έπρό- 
σθεσε :
«Πατρίδα δάδελα νά αλλάξω
καί ’στή Φολέγανδρο, ’στη Σίκυνο νά  ’ξορισΟώ
για  νά μή δείχνουν, δσοι μέ βλέπουν
νά !ό  λιποτάκτης τής Σαλαμΐνος,
νά  ! ό πολίτης τών ’Α θηνών.

Καί έτελείωνε τό ηρωικόν έλεγεΐον του μ.έ 
τήν Θαυμαστήν φράσιν τοΰ Τυρταίου :
’Εμπρός, παιδιά , στην Σαλαμίνα 
Μακρηά άπ ’ ’μάς ή εντροπή 
"Ας πολεμήσωμεν ώς πρέπει 
για  τό ωραίο τό νησί.

Καί μέ τό ηρωικόν τραγουδάκι καί μ.’ αυ

τόν τόν Σόλωνα έπ ί κεφαλής οί ’Αθηναίοι ά- 
νέκτησαν τήν Σαλαμίνα.

Ή ρώ. "Ωστε ό Σόλων έκαμε διά τάς ’Α 
θήνας ο ,τ ι ό Τυρταίος διά τήν Σπάρτην.

’Ασπασία. Οί δύω τραγουδισταί δέν συγ- 
κρίνονται, όπως καί οί δύω άνθρωποι.

Μελπομένη. "Αλλως τε καί ό Τυρταίος ήτο 
’Αθηναίος.

’Ασπασία. Ά λ λ  ’ όχι Α ττικό ς εις τήν ποί- 
ησίν του. Ο Τυρταίος ώμίλησεν εις τούς 
Σπαρτιάτας είς στίχους εμπνευσμένους από 
τήν Σπάρτην τήν άδράν, τήν αύστηράν, τήν 
άκριβολόγον. Ό  Σόλων ώμίλησε μέ τήν γλα- 
φυρότητα καί τήν καλλιέπειαν τής Α ττική ς 
χάριτος, αλλά καί μέ τήν κομψότητα τοΰ μο
ναδικού είς τόν κόσμον δλον ύφους τής Ιω ν ία ς .

Ή ρώ. Νά μ.ας δώσγς τό ποιηματάκι αύτό, 
Α σπασ ία .

Ασπασία. ΙΙώς ποιημ.ατάκι ! Ε ίναι έκατό 
στίχοι.

Ή ρώ. "Ωστε θά είνε αληθινόν άριστούγημα, 
άφοϋ οί Α θηναίοι μέ δλον τόν απαγορευτικόν 
νόμον είχαν τήνύπομ,ονήν νά τό ακούσουν έως 
τό τέλος.

’Ασπασία. "Ο ,τι έγραψεν ό Σόλων είνα ι 
άοιστούργημ.α. Τό περίεργον δέ είναι ότι τάς 
μεγάλας πολιτικάς επ ιτυχ ίας του οφείλει είς 
τόν ποιητικόν τρόπον μέ τόν όποιον έπαρουσί- 
αζε τά  σχέδιά του ή παρίστανε τήν αθλιό
τητα  είς ήν ένεκα τών ανεφάρμοστων νόμ,ων 
είχε περέλθει ή πατρίς του. "Αν καί αυτός 
έφερε τόν σοφόν Έ πιμενίδην έκ Κρήτης διά 
νά άπολυμάνή τήν χωράν από τό Κυλένειον 
άγος, όμως είς τάς ύποθήκας του, ελεγεία  καί 
ιάμβους, διακηρύττει ότι όχι οί θεοί, άλλ ’ οί 
άνθρωποι καταστρέφουν τήν χώραν :

«Ούτ’  ό μεγάλος Δίας μας, οΰτ’ οί αθάνατοί μας
κακό τής χώρας βούλονται.......
Οί αρχηγοί καί οί εΰγενεΐς, οί αχόρταστοι στά

[πλούτη
που τήν ληστεύουν άπονα, αύτ’ είναι τών δεινών

[της . . . . .
Αύτά ή καρδιά μου αισθάνεται κι’αΰτά σας μεταδίδω 
τοΰ νόμου ή περιφρόνησις πόνους γεννά στή χώρα .. 
Τοΰ νόμου τό  βασίλειον τήν τάξιν κι’ αρμονίαν 
Παντοΰ σκορπά καί τών κακών τήν δύναμιν δεσμεύει 
Και τό  τραχύ απαλαίνει το, τόν τύφον καταπνίγει, 
Τήν βία τήν ορμητική σβύνει μόλις άνάψη 
Καί τό  κακό ξεραίνειτο πριν φθάση νά άνθηση 
Κάθε στραβό Ισιώνει το, καί τά υπερήφανα εργα 
καθώς καί τά αυθαίρετα μέ μέτρον κανονίζει.
Τήν λύσσα τής διχόνοιας μέ δύναμιν δεσμεύει.
Καί τούς ανθρώπους λογικά κι’ αρμονικά δουλεύει.

Κλειώ. Τί ώραία είκών καί πόσον Θαυμ-άσια 
παοουσιάζει τήν δύναμιν τών νόμ,ων.

Ασπασία.Ο ί όποιοι, ώς ήξεύρετε όλαι δσας
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ένεκα τής μεγάλης των αύστηρότητος, έμει
ναν άνεφάρμοστοι, μέχρις ότου τούς μετερρύθ-
μ,ισεν ό Σόλων.

Ή ρώ . Πόσον θά τόν ήγάπησαν οί Α θ η 
ναίοι .

Α σπασ ία . "Οχι, είχεν εχθρούς πολλούς, ό
πως έχουν όλοι οί πραγματικώς μεγάλοι. Καί 
αί τάξεις άκόμη τών δούλων, τάς όποιας εύηρ- 
γέτησε μέ τούς νόμους του ήσαν εναντίον του.

Ό τα ν  μέ τήν άπελευθέοωσιν τών γαιών οί 
μετανάστα ι, άπό τούς όποιους είχεν έοημ,ωθή 
ή χώρα, επανήλθαν καί οί πλούσιοι έμαίνοντο 
άπό θυμ,όν, ό Σόλων άπαντών, ώς εμπνευσμέ
νος ποιητής επ ικαλείτα ι μέ ένα θαυμάσιον 
ποίημ,ά του τήν μ.αρτυρίαν αυτής τής Γής τής 
δοξασμένης θεας. Τά ποίημα είναι γραμμενον 
είς ίάμ,βους καί είναι ί'σως άπό τά  ώραιότερα 
του Σόλωνος.
«Θά μαρτυρήση ή μαύρη Γή,τών ’ Ολυμπίων ή μάννα 
ποΰ έλεύθερη τήν έκαμ’ άπό σκλάβα πού ήταν 
καί τούς φραγμούς έσήκωσα καί φυτοστολισμένη, 
στό γεωργό τήν έδωκα πού γύρισ’ άπ ’ τά  ξένα. 
"Αλλος διωγμένος άνομα καί άλλος πουλημένος 
κατά τόν νόμο τόν σκληρό....
Ποΰ χώριζεν αλύπητα τήν μάνα άπ ’ τά παιδιά της. 
Κ ι’ άλλοι έδώ δουλεύοντες μέ τρόμο καί λαχτάρα 
σ ’ αφέντη τύραννο σκληροί, σκλάβο βασανισμένοι. 
"Ολους τούς ελευθέρωσα, με τήν δικαιοσύνη* 
δύναμι παντοδύναμη, τιμή καί βοηθό μου, 
όπως τό  είχα ύποσχεθή καί προκηρύξει σ ’  όλους. 
Μικροί μεγάλοι, άρχοντες καί άνθρωποι τοΰ όχλου 
όλοι ίσιοι είς τούς νόμους μου τούς ακριβοδίκαιους. 
Ά ν  ήμουν άπληστος έγώ καί φίλαρχος σάν άλλους, 
άν τό λαό έξώργιζα κατά τής τυραννίας,
Ή  χώρα μας θά  ώρφάνευε άπό πολλά παιδιά της 
’ Αλλά ’ σάν λύκος στάθηκα άνάμεσα στούς σκύλλους 
καί όλους έσταμάτησα στό  πρέπον καί στό δίκηο.

Ν α νώ κ ιί ή  Φ ιλά ρ χ α ιο ς

Η ΠΑΝΟΥΚΛΑ ΕΙΣ ΤΟ ΠΕΡΓΑΜΟΝ
[Διήγημα υπό τοΰ Γένς-Πέτερ-ΓΤάκόψεν]

Έ κεΐ ήτο τό παληό Πέργαμο επάνω είς 
τήν κορυφή ενός χαμηλού βουνοϋ,περιφραγμένο 
μέ τοίχους καί πόρτες* καί έκεΐ ητο τό νεο 
Πέργαμο, είς τά  ριζοβούνια, άνοικτό είς όλους
τούς άνεμους.

Μίαν ημέραν κάτω είς τήν νέαν πόλιν ¿ξέ
σπασε ή πανούκλα καί τήν άδραξε τρομαχτικά. 
ΙΙέθαιναν ένα σωρό άνθρωποι καί οί άλλοι έκ.οί- 
ταξαν νά σωθούν όπου κ ι ’ όπου είς τήν πεδιάδα. 
Κι ’ οί κάτοικοι τής παλαιάς πόλεως έκαψαν τήν 
άλλην τήν άφειμένην, διά νά καθαρίσουν τόν 

^ ~  ννΟηΰιω. καί ε ίί

αυτούς ή'ρχισε τό θανατικό* στην αρχή ένας 
τήν ημέρα, έπ ε ιτα  πέντε , υστέρα δέκα κι ’ ό
ταν παραδυνάμωσε τό κακό άκόμη πολύ πε
ρισσότεροι.

Κ ι  οι κακομ,οιροι οεν ήμπορουσαν να σω - 
θοΰν πουθενά, όπως έσω θηκαν οί ά λ λ ο ι τ ή ς 

νέας πόλεω ς.
Μερικοί τό έδοκίμ.ασαν, άλλά ή ζωή τους 

ήτο σάν καταδιωκομένου ζώου,μέ κρυψώνες είς 
είςτής χαράδρες είς τά  δάση καίείς τής πράσι
νες πεδιάδες. ’Έ π ε ιτα  οί χωρικοί σάν οί πρώ
τοι πρόσφυγες ποΰ έφεραν τήν πανούκλα καί 
είς τό μ,ετόχι τω ν, κάθε ξένη ψυχή που συναν
τούσαν τήν πετροβολούσαν καί τήν άπόδιωχναν 
άπό τά σύνορά τους, ή την χτυποϋσαν άδιά- 
κριτα καί άλύπητα , μ.έ τήν λογικώτερην άμ υ
ναν όπως τήν ¿νόμ ιζαν.

Κ ι’ οί κάτοικοι του παλαιού Περγάμου έ 
πρεπε νά μείνουν όπου εύρίσκονται καί ημέρα 
μέ τήν ημέρα τό κακό έθέριευε, καί ημέρα μέ 
τήν ήμερα ή φρικτή άρρώστειατούς άδραχνε ά- 
χόρταγα, άπληστότερα. Ό τρόμ,ος έφθασε σέ 
τρέλλα κ ι ’ ότι ήτο τακτικό καί ουθμ,ικό ήτο 
τό καταβρόχθισμα τής γής.

Αμέσως στήν άρχή ενώθηκαν οί άνθρωποι 
κ ι ’άγκαλιάσθηκαν,καί ¿πρόσεχαν νάθάπτωνται 
τά  πτώματα  βαθειά καί μέ τάξιν κα ί κάθε 
ημέρα ¿φρόντιζαν ν ’άνάβουν φωτιές είςτάς πλα 
τείας καί είςτάς άγοράς διά νά ήμπορή ό ύγε ι- 
ϊνός καπνός νά περνάει μέσα είςτούς δρόμους. 
Έμ,οίρασαν είςτούς πτωχούς ξίδ ι καί κέδρους* 
ένω οί άνθρωποι πρωι καί βράδυ συνήρχοντο 
είςτάς έκκλησίας,μόνοι καί είς λ ιτανείας κάθε* 
ημέραν έπαρακαλοϋσαν τόνΘεόν,καί κάθε βράδυ 
μέ τήν δύσιν τοΰ ήλίου, οί κώδωνες όλων τών 
έκκλησιών τούς έκάλουν διά προσευχήν. Καί 
διατάχθησαν νηστεΐαι καί κάθε ήμέρα τ ’ άγια 
τών αγίων έβγαιναν άπό τήν Α γ ία ν  Τράπεζα.

Τέλος μίαν ημέραν,σάν νά μήν εί'ζευοαν πιά 
τί άλλο έπρεπε νά κάμ.ουν άνεκήρυξαν μέ τυμ.- 
πανοκρουσίας καί σαλπίσματα άπό τόν έςώστη 
του δημαρχείου τήν Παναγία τήν Παρθένον 
όήμ.αρχον τοΰ χωρίου καί νΰν καί είς τούς α ιώ 
νας τών αίωνων.

Μά τίπο τε , τ ίποτε δέν τούς ¿βοήθησε !
Κι ’ όταν ό λαός ¿κατάλαβε καί λίγο λίγο έ
πί στευε, πώς ό Θεός εί'τε δέν ήθελε είτε δέν 
ήμποροΰσε νά τούς βοηθήσν), δέν έμειναν μό
νον μέ σταυρωμένα τά  χέρ ια ,κ ι’ έλεγαν, τώρα 
άς έλθγ) ό ,τ ι θέλει* όχι, ήτο σάν ή αμαρτία 
νά έγεινε άπό μ,ιά μυστικήν άρρωστεια ποΰ 
έμ.πήκε είς τήν κακή τήν ολοφάνερη τήν λυσ
σασμένη Πανούκλα, ποΰ ποοσπαθοΰσε χέρι μέ
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στοέψν) τήν ψυχήν, οπως ¿κείνη έκατάστρεφε 
τδ σώμα. Τόσον «π ιστο ί ήσαν αί πράξεις 
τω ν, τόσο τερατώδης ή διαφθορά τω ν. Η ά τ- 
μοσφαΐρα ήτο γεμάτη άπδ βλασφήμους και 
άθεους, άπδ τ '  άναστενάγματα του παραλυμέ- 
νου και άπδ τούς όδυρμ.ούς των μ.εθυσμένων 
καί ή άγριωτάτν) νύκτα δέν έκρυβε π ιά  άσέλ- 
γεια  οπως αί ημέρες τους έκρυβαν.

—  Σήμερα θέλομεν νά φάμε, δ ιατί αϋ'ριον 
πρέπει νά πεθάνωμε !

Ή το  σαν νά έγραψαν νότες γ ι ' αύτό, που 
επαίχθηκαν μέ κάθε είδους σύνεργα εις ένα 
άτέλειωτο κονσέρτο του °Άδου. Ναί, άν δεν 
είχαν άνακαλυφθή όλες ή αμαρτίες, θά άνε

ζ / / * λ '  ̂ι Ύ \ /καλυπτοντο τωρα, γ ια τ ί οεν η το π ια  τίποτε 
που νά μην τδ έκαμ,αν.

Αί κακίαι άνθοϋσαν άνάμεσα των, καί αί 
σπάνιαι άκόμη εκεΐναι άμαρτιαι, όπως ή νε
κρομαντεία, ή μαγεία , ο έξορκισμός του διαβό
λου τούς ν;σαν παρά πολύ γνωσταί· καί ήσαν 
πολλοί, που έπερίμεναν π ιά  τήν σωτ'/ιρία των 
άπδ τάς δυνάμεις τής κολάσεως, άφοΰ αί ού- 
ράνιαι δεν ήμποροΰσαν η δεν ήθελαν.

Κάθε ευσπλαχνία κι ’ άλληλοβοήθεια έχάθη 
άπδ τάς καρδίας των ό καθένα; έσκέπτετο τδν 
εαυτόν του μονάχα. Έπερνοϋσεν ό άρρωστος 
σαν ό γενικδς έχθρδς όλων, κ ι ’ άν έτύχαινε 
σέ κανένα δυστυχισμένο* νά καταπέστ) στδν 
δρόμον, εκνευρισμένος άπδ τούς πρώτους ίλ ιγ -  
γουςτουπυρετοΟτής πανούκλας,πουθενά,καμμιά 
πόρτα δεν του άνοιγε, μόνον τδν ήνάγκαζαν 
με τά κοντάρια καί ¡/έ τά  πετροβολήματα 
νά φεύγγ) μακρυά πολύ μακρυά άπδ τούς υ
γ ιε ίς.

Καί ήμέρα μέ τήν ήμέρα ή πανούκλα ηύ'ξα- 
νε' ό καλοκαιρινός ήλιος έκαιε κάτω εις την 
πόλιν, καί σταλαγματιά  βροχής δέν έπεφτε, 
άέρας δεν έφυσοϋσε καί τά πτώ ματα  που ¿σά
πιζαν εις τά  σπ ίτ ια , καί που δέν έτάοησαν 
τακτικά , άνέδιδαν βρώμα, που έ'σμιγε μέ την 
κατακαθισμένην άτμόσφαιραν των δρόμων καί 
κοράκια καί καρακάξες κοπαδιαστά προσείλ^- 
κυαν σάν συνεφα και ησαν οί τοίχοι καί αί 
στέγα ι κατάμαυρες παντού. Καί γύρω τριγύρω 
εις τδ τείχος της πόλεως έκάθηντο μοναχικά, 
παράξενα, μεγάλα, άπόξενα πουλιά, άπδ 
μακρυά, μέ ρύγχη έτοιμα ν ’ αρπάξουν, μέ νύ 
χια έτοιμα νά γαμψωθοΰν. Καί έκάθηντο καί 
έκύτταζαν κάτω έκεΐ ήσυχα ήσυχα, λαίμαργα 
σάν νά καρτερούσαν νά μεταβληθή ή δυστυ
χισμένη πόλις εις ένα άπέραντο βόθρο ψοφι- 
μιών.

Ή σαν ίσα ίσα ένδεκα έβδομ,άδες, που η 
πανούκλα έξέσπασε, όταν οί φρουροί κ ι ’ ά λ 

λοι άνθρωποι που εΰρίσκοντο εις ύψηλά μέρη, 
είδον μιά παράξενη πομπή άπδ την πεδιάδα 
εις τούς δρόμους της νέας πόλεως άνάμεσα εις 
τά  μαυροκαπνισμενα λιθάρια καί εις τούς κα- 
ταμαυρισμένους σωρούς τής στάκτης, νά ξα- 
ναγυρίζει. 'Ένα πλήθος άνθρωποι ! βέβαια ώς 
600 η καί περισσότεροι, άνδρες καί γυναίκες 
γέροι καί παιδιά· καί είχαν μαζύ τους μεγά
λους μαύρους σταυρούς καί πλατειές παντιέρες 
άποπάνω τους κόκινες ωσάν φωτιά καί ¿/σάν 
αίμα. Ιν ’ έ'ψαλλαν ένώ προχωρούσαν κ ι ’ άνέ- 
βαιναν εις την ήσυχη, εις την πνιγηράν άτμό- 
σφαιραν τόνοι παραπονιάρικοι γιομάτοι άπελ- 
π ισία .

Τά ρουχά τους ησαν σταχτερά, άσπρειδερά, 
μαΰρα, μά ολοι έ'φερναν ένα μαϋρο κόκκινο 
σημάδι εις τά στηθια. Ό τα ν  ήλθαν κοντητερα 
έφάνηκεν ένας σταυρός. Κ ’ έ'ρχονται έ'ρχονται 
όλο κοντητερα. 11έρνουν τδν άπότομο δρόμο 
άπδέμπρδς φραγμένο μέ τοίχο,που ίσα τραβούν 
εις την επάνω πόλιν. Ή  το ένας συρφετός μέ 
άσπρα πρόσωπα· ¿κρατούσαν μάστιγες εις τά 
χέρια,και έπανω εις τής κόκκινες των σημαίας 
παριστάνετο μιά βροχή φωτιάς. Καί εις τδ 
σπρώξιμο εκείνο έκραδαίνοντο οί μαύροι σταυ
ροί άπδ την μίαν πλευράν εις την άλλην

Ά π δ  τδ στριμω γμ.ένον έκεΐνο πλήθος ά νέ- 
βαινεν μ ιά  οσμ.η άπδ ιδ ρ ώ τα , άπδ σ τ ά κ τ η , 
άπδ σκόνη τών δρόμων κ α ι άπδ π α λ α ιό ν  λ ι 
β ά ν ι. Δέν ψάλλουν π ιά , δέν μιλούν π ιά , τ ί 
π ο τε άλλ,ο άπδ τδν πυκνόν θόρυβο τώ ν γυμνώ ν 
τω ν π ο δ ιώ ν.

Σκοτεινιάζει τά  πρόσωπα ή πύλη του το ί
χους μά μέ φωτοφοβισμένας δ'ψεις καί μισοκλει- 
σμενα βλέφαρα έρχονται πάλιν εις τδ φώς άμα 
την περάσουν.

Ξαναρχίζει τδ ψάλσιμο τό τε .Έ να  έλέησόν 
με ο Θεός. Σφίγγουν τής μάστιγες γεοότερα 
καί φωνάζουν δυνατώτερα, σάν νά τραγουδού
σαν πολεμικό τραγούδι. Έ φαίνονται σάν νά 
έρχονται άπδ μιά πόλ.ιν που ή πείνα τήν κα
τακυρίευε, τά μ,άγουλά των είνε βαθουλω- 
μένα, τά  κόκκαλά των πετάγοντα ι, τά χείλ/η 
των δέν έχουν διόλου αίμα καί -κάτω άπδ τά 
μάτια των έχουν καταμέλανους γύρους.

Ά πδ τδ Πέργαμο έμαζεύθηκαν καί τούς 
κυττάζουν μέ ταραχήν κ ’ έκπληξιν. Στέκον
τα ι άπεναντι αύτών τών ωχρών κόκκινα, σπα- 
θισμένα πρόσωπα. ’Αδρανείς άπδ άκολασίας 
κατακουρασμενες ματιές πέφτουν εμπρός εις 
τά  οξέα αύτά τά σπιθηροβόλα μάτια . Βλασ- 
φημίαι κατά του Θεοΰ έμπα ικτικα ί μένουν μέ 
άνοικτδ τδ στόμα άπεναντι εις αυτούς τούς 
ύμνους.
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Ή  π ρ ιγ κ ίπ η σ σ α ,  ’ Α λ ε ξ ά ν δ ρ α ,  
τής 'Αγγλίας

Ό  « ρ ί γ κ η ψ  Γ ε ώ ρ γ ιο ς  
δ επίδοξος διάδοχος τής 'Ελλάδος
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Καί εις κάθε μάστιγά των είνα ι κολλημένο 
α ίμα.

Ό  λαός άπέναντι αύτών τών άνθοώπων 
τών τόσον παραξένων ευθύμησε κάπως.

Μά δέν έβά στάξε πολύ· καί άμέσως έχασαν 
αυτήν τήν έντύπω σιν. Μερικοί είχαν άναγνω- 
ρίσγ) μεταζύ τών σταυροφόρων ένα μισότρελλον 
παπουτσή άπδ τήν B re sc ia , κ ι ’ άμέσως ολό
κληρος ό κόσμος εκείνος έγέλασε μ ’ α υ
τόν. *ϋς τόσον ήτο κάτι νέον, ένας περισπα
σμός εις.τδ  καθημερινό, καί οταν οί ξένοι άπδ 
τήν μητρόπολιν έπερνόΰσαν, τούς έπήραν ό- 
π ίσω , οπως θ ’ άκολουθοϋσα/ θαυματοποιούς ή 
μίαν ήμερωμένην άρκοϋδαν.

Μά δ'ταν τούς έπλησιασαν ¿λυπήθηκαν α ι
σθάνονται δτι καί αυτοί ησαν τόσον άνούσιοι 
¿μπρός εις τήν έπισημότητα αύτών τών άν- 
θρώπων καί ¿καταλάμβαναν πώς αύτός ό πα 
πουτσής καί ό ράπτης προσήλθον γ ιά  νά προ
σευχηθούν κα ί νά πουν λόγια , που δέν ή'θελαν 
αύτοί νά τά  άκούσουν. Ησαν δύο ισχνοί, ά- 
σπρομάλλιδες φιλόσοφοι που είχαν κάμει σύ
στημα τήν άθε'ίαν. ’Ερέθιζαν τδ παροργισμένο 
πλήθος τόσο λογικά άπδ τήν κακίαν τής καρ
διάς τω ν, που ή στάσις των μέ κάθε βή
μα, που πλησιάζουν εις τήν έκκλησία έγίνετο

άπειλητικωτέρα, αί έκρήξεις του θυμοΰ των 
άγριαι καί λίγο έλειψε νά βάλουν χέρι εις αύ- 
τές τής ξένες μάστιγες. Μά έκεΐ μόλις εκατό 
βήματα άπδ τήν έκκλησίαν άνοιξεν ένα παν- 
δοχεΐον τής πόρτες του καί ξεπετάχτυκε έξω 
ένας σωρός μεθυσμένων ό ένας εις τδν ώμον 
τοΟ άλλου κ ’ ¿μπήκαν εις τήν πρωτοπορεία 
τής λ ιτανεία ς καί τήν οδηγούσαν ψάλλοντες 
καί μουγκρίζοντες μέ χλευαστικές κ ’έμ πα ιχ τι- 
κές χειρονομίαις, έκτός ενός, που έχτυποϋσε 
μιά ρόδα εις τά  χλοησμένα σκαλοτάτια τής 
σκάλας τής έκκλησίας. ’Έ τσ ι ¿γελούσαν καί 
έτσ ι ήλθαν ολοι εις τδ ιερόν μέσα.

Ή το περίεργο νά είνε πάλιν έδώ, νά περι
πατούν εις τδν ψυχρόν, εις τδν μεγάλον χώρον 
εις αύτόν τδν άέρα που ¿μύριζε τόσον οξέα 
άπδ τήν πυκνήν καπνιά τών ξεφυτιλιών τών 
κεοίων, ¿πάνω ά π ’ αύτές τής παληές τής κα- 
τακαθισμένες πλάκες, που τόσο συχνά ή σκε- 
ψις κατακουράσθηκε γ ιά  τά μισοσβυσμένα των 
κοσμήματα καί τά στιλπνά  έπιγράμματα. 
Καί οταν τώρα τδ μάτι άφίνετο νά έλκυεται 
τόσο άπδ περιέργεια, οσο καί άναπαυτικά εις 
τδ γαλήνιο μισόσκοτο κάτω άπδ τούς θολούς 
ή έπεφτεν ¿πάνω εις τής άποσβυσμένες ποικι
λίες του χρυσοϋ του σκονισμένου καί τών κα-
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πνισμένων χρωμάτων, ή έχάνετο εις τού; ί 
σκιους τής γωνίας, άνέβαινε μιά κάποια λα 
χτάρα, άκράτητη κάτω .

'ϋ ς  τόσο έσυραν αύτοί άπό το πανδοχείο 
την άκαταστασία των ύψηλά εις τό άγιο βήμα 
κ ’ ένας μεγάλος δυνατός σφαγέας μεταξύ των 
εν« παλληκάρι, έβγαλε ¡κι« άσπρη ποδιά κχί 
κα ί την έδεσε εις τον λαιμόν του σαν νά έ- 
κρέμετο ε ν « ; μανδύας επάνω στά νώ τ«  του 
κ « ί έκανε τάχα λειτουργίαν μέ άγρια μέ τρελ- 
λά , με παρχλογότατχ λόγια , γεμάτα  άσέλ- 
γειαν κ«1 βλασφημίας κατά  του θ εο ϋ ’ ένας 
γέρος κοντός, κοιλαράς, γλήγορ ς και έλχφρό- 
πους 3ν καί χονδρός μέ πρόσωπο σάν κοριένη 
κολοκύθα,— ποϋ ήτο κανδυλανάπτης καί έβα- 
στουσε τό μπάσο στής μελωδίες που ήμποροΰσε 
κανείς νάκούσή, ¿γονάτιζε καί έστρεφε στό 
βωριό τις πλάτες του καί έκτυπουσε τό κου
δούνι σάν φρενοκομεΐον κ ’ έβροντοϋσε μέ τό 
θυμιατήρι μιά ρόδα τριγύρω του. Κ ’ οί άλλοι 
μεθυσμένοι έκάθησαν στά σκαλοπάτια μακρυά 
καί ούρλιαζαν από γελοία καί ξεροκατάπιναν 
από τό μεθύσι.

Καίόλόκληρη ή εκκλησία γελούσε καί κοροΐ
δευε μέ τούς ξένους καί τούς επροσκαλοϋσε, 
νά προσέξουν καλά, άν μπορούσαν νά φρονι
μέψουν γ ι ’ αυτό που ¿κρατούσαν εδώ στό 
παλιό ΙΙεργαμο τόν Κύριο τόν θεό τους. 
’Έ πειτα  δεν ητο τό σπουδαίο, που ήθελαν 
κάπως τόν έξευτελισμό του ΘεοΟ, ενώ άλά- 
λαζαν μ ’ αύτή την πομπή, αλλά ευχαρι
στούντο γ ια τ ί έπρεπε στής καρδιές αύτών τών 
ευσεβών κάθε θεϊκή βλασφημία νά είναι ένα 
κέντημα, ενα κεντρί.

Οί άγιοι οί ευσεβείς έ'μεναν στό νάρθηκα 
εις τό μέσον κ ι ’ άνεστέναζαν από τό βάσανο. 
’Άναβαν οί καρδιές των άπό μίσος κι" από 
δίψα έκδικήσεως, ικέτευαν με μάτια καί χέρια 
εις τό θεό σηκωμένα νά έκδικηθή γ ιά  δλον 
αύτόν τόν έμπαιγμό, ποϋ προξενούν εις αύτόν 
εδώ στόν ί'διον του τόν οίκον, ήθελαν ευχάρι
στα μαζί μ ’ αυτούς τούς θρασείς νά κατεστρέ- 
φοντο καί αυτοί, άν εκείνος μόνον εύδοκοϋσε 
νά δείξν) τή δύναμί του- μέ ηδονή θά ή'θελαν 
νά κομματιασθοϋν κάτω άπό τό πόδι του, άν 
μόνον εύδοκοϋσε νά θριαμβεύσή. Καί τρόμοι 
κ ι ’ απελπισίες καί μετάνοιες, ποϋ πολύ αργά 
έρχονται άπό ολα αυτά τά άθεα στόματα έπ ι- 
θυμοΰσαν νά ξεπεταχθοΰν. Κ ι’ άνάκρουαν ελέ
η σόν με ό θεός, ποϋ άντηχοΰσε εις κάθε ήχο 
σαν έπίκλησις εκείνης τής βροχής τής θείας 
ποϋ κατέπεσε επάνω στά Σόδομα, εκείνης τής 
δυνάμεω; ποϋ είχεν ό Σαμψών δταν άρπαξε 
καί κατέρριψε τής κολώνες τών Φ ιλισταίων.

Έπαρακαλοΰσαν μέ ψαλμούς καί λόγια . ‘Α
πογύμνωσαν τούς ώμους των καί ικέτευαν μέ 
τά  μαστίγ ιά  τω ν. Έ κεϊ έκοιτοντο σειρές σει
ρές γονατιστο ί, ώς τήν ζώνη γυμνοί καί καρ- 
δχίνονταν οί τεντωμένες βίτσες άπάνω άπό 
τού; αίματωμένους ώμους τω ν. Έχτυποϋσαν ά 
γρια καί λυσσασμένα τόσο ποϋ τό αίμα έκρέ- 
μετο εις σταλαγματιές άπό τά νεΰρα τών 
μαστιγίων,κάθε κτύπημα ήτο θυσία προσφερο- 
μενη εις τον θεόν.

Ά ς  ήμποροΰσαν λοιπον άκόμχ νά κτυποΰν 
άλλιώς, ας ήμποροΰσαν έδώ εμπρός εις τά μά
τ ια  του νά σχισθοΰν εις έκατό ματωμένα κομ
μάτια ! Αύτό τό σώμα, ποϋ τό άμάρτησαν 
εναντίον τών εντολών του έπρεπε νά τιμωρη- 
θή, νά μαρτυρήσν), νά καταστοαφή, γιά  νά 
ήμπορέσγι νά ίδή ό θεός πόσο τό μισοΰσαν 
γ ιά  νά ήμπορέσγι νά ίδή, πώς έγειναν σκυλιά 
γ ιά  νά τόν ευχαριστήσουν, χειρότεροι άπό σκυ
λιά  ύπό τήν θέλησίν του, τό χιό μικρό σκου
λήκι ποϋ έτρωγε χώμα ύπό τήν πτέρναν του ! 
Καί κτυπήματα επάνω εις κτυπήματα— ώς 
ποϋ τά  χέρια κατέπ ιπτον π ιά  ή ό σπασμός 
τού; περιεστρεφε σε κόμπους. Έ κεϊ έκειντο 
σειρές σειρές, μέ τρελλοαστραφτεοά μάτια μέ 
άφρούς εις τό στόμα, μέ τό αιμα νά κυλά 
κάτω εις τά  κρέατά τω ν.

Και εκείνοι ποϋ έκοίταζαν αυτά, αίσθάν- 
θηκαν τήν καρδιά των νά κτυπή καί παρατη- 
ροΰσαν πώς έκοκκίνιζον τά μάγουλα καί πώς 
έσφ ίγγετο  ή άναπνοη. Ή το  σάν κάτι πα 
γωμένο κάτω άπό τό δέρμα τοΰ κεφαλιοΰ των 
ποϋ άπλώνετο καί τά γόνατά των άδυνάτιζαν. 
Εις τό μυαλό των ήτο ένα μικρό σημάδι τοέλ- 
λας ποϋ έννοιωθε αυτήν τήν τρέλλαν.

Αισθάνονται οπως ό σκλάβος τής βιαίας τής 
σκληρά; θεότητος. Στριμώνονται μονάχοι ώς 
έμπρόςστά πόδια της,νά είνε οί ίδικοί της,όχι 
μέ ήσυχην ευσέβειαν, όχι μέ τήν άταραξίαν 
τών ήσύχων προσευχών, άλλά λυσσώντας, εις 
ένα μεθύσι τοΰ αύτοεξευτελισμοΰ, καί αίμα καί 
όδυρμούς, κάτω άπό μάστιγες ύγρόλαμπρες—  
ήταν ικανοί νά τό νοιώσουν. Αύτός ό ΐ'διος ό 
σφαγεύς ήτο ήσυχος καί οί χωρίς δόντια φιλό
σοφοι κατέβαζαν τ ’ άσπρόμαλλα κεφάλια των 
εμπρός εις τά  μάτια  ποϋ τούς περιέβαλλαν.

Καί ήτο ησυχία άπόλυτη μέσα εις τήν εκ
κλησία, μονάχα ένα σιγό κυμάτισμα περνοΰσε 
άπό τόν σωρόν.

Τότε έσηκώθηκεν ένας άπό τούς ξένους,ένας 
καλόγηρος καί ώμίλησε. Ήτο ωχρός σάν πανί, 
τά  μαΰρα του μάτια άναβαν σάν κάρβουνα, 
ποϋ έμελλαν νά σβύσουν καί τά κατσουφια
σμένα τά  άπό τόν πόνον άποσκληρημένα χα-
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οακτηριστικά γύρω στό στόμα του ήτο σάν νά 
ήτο κομμένα εις ξύλο άπό ένα μαχαίρι.

Ά π λω νε  τά  λεπτά  τά  άρρωστιάοικα χέρια 
ύψηλά εις τόν ουρανό γ ιά  προσευχή, καί τά 
μανικετια τοϋ μαύρου ράσου του έγλυστροΰ- 
σαν κάτω άπό τάσπρα τά  κατάλιγνα  μπράτσα 
του.

Καί ώμίλησε.
Γιά τήν κόλασι ώμ ίλησε, πώς είνε άτελεύ 

τη τη , όπως καί ό ουρανός είνε άτελείωτος, 
γ ιά  τόν μοναδικόν κόσμον τών βασάνων ποϋ 
θά ύποφέργ καθένας κολασμένος καί θά τόν 
γιομίζή μέ τής κραυγές του. Έ κεϊ είνε θά- 
λάσσες άπό θειάφι, λειβάδια μέ σκορπιούς, 
φλόγες ποϋ περικυκλώνουν σάν τόν μανδύα 
γυρο καί ήσυχες σκληρές λαΰρες ποϋ χώνονται 
σάν κοντάρι ποϋ περιστρέφεται εις μίαν πληγή .

Καί ήκουαν τά  λόγια του ήσυχα χωρίς ά- 
ναπνοή, γ ια τ ί ώμιλοϋσε, σάν νά τά  είχε ΐδεϊ 
καί έρωτοϋσαν ό ένας τόν άλλον :

—  Μήπως είνε κανένας κολασμένος ποϋ έρ- 
χετε όσα άπό τά  κατάβαθα τής κολάσεως γ ιά  
νά έχωμεν ένα άληθινόν μάρτυρα

Κ ’ έπειτα  έκήρυττε πολλήν ώρα τόν νόμον 
καί τήν αυστηρότητα τοΰ νόμου’ πώς έπρεπε 
νά έκπληρωθή κάθε ρητόν, καί πώς κάθε πα- 
ράβασις ποϋ είχαν παραβή, θά τούς κατελο- 
γίζετο καί μέ τό δράμι άκόμη :

— Μα ό Χριστός διά τής αμαρτίες μ χ ςπ έ- 
θανε, τούς λέγε ι, ήμεΐς π ιά  δέν στεκόμεθαύ- 
πόδικοι αύτοΰ τοΰ νόμου. Μά εγώ σάς λέγω , 
πώς ή κόλασις δέν θά έξαπατηθή γ ιά  κανένα 
άπό σάς, καί πώς έζω άπό τό σώμά σας, εις 
τόν τροχόν τοΰ μαρτυρίου τής κολάσεως κανέ
να σιδερένιο δόντι δέν θά έγγ ίζή . Κ τίζετα ι 
σταυρό εις τόν Γολγοθά, ελάτε, ελάτε ! καί 
ίδέτε τον ! θ ά  σάς οδηγήσω στά πόδια του. 
Ή το  μιά ΙΙαρασκευή, όπως ςερετε, πού τόν 
έσπρωξαν έξω άπό μιά πόρτα του καί τό βα
ρύτατο τέλος ενός σταυροΰ τοϋ έβαλαν στους 
ώμους του καί τόν διέταςαν νά τό φέρή εις ένα 
άφορο βράχο έξω άπό τήν πόλιν καί ¿πήγα ι
ναν μαζή του πλήθος κ'έστροβίλιζαν τή σκόνη 
μέ τά  πόδια τω ν, πού ήτο σάν ένα κόκκινο 
σύννεφο επάνω τω ν. Καί τοΰ έβγαλαν τά  
ίμάτια κ* ί τόν ¿γύμνωσαν, οπως οί γραμμα
τείς τοΰ νόμου διέταξαν νά γυμνώνεται δημο
σία ένας κακοΰργος, τόσο πού νά ήμπορή νά 
φαίνεται ολο τό κρέας ποϋ θά παραδοθή εις τά 
βασανιστήρια. Καί τόν έρριψαν επάνω εις τόν 
σταυρόν καί τόν εξάπλωσαν καί τοΰ έμπηξαν 
σιδερένια καρφιά εις κάθε τεντωμένο χέρι καί 
εις τά σταυρωμένα πόδια του καί έκτυποϋσαν 
τά καρφιά μέ ρόπαλα έως τό κεφάλι του. Καί

άνασήκωσαν τό σταυρό καί τόν έβαλαν εις 
μίαν όπήν τής γής, οπου δέν ήθελε νά στε- 
ρεωθή καί νά σταθή καί τόν κινοΰσαν έδώ κ ’ 
έκεϊ κ ’ έμπηγαν σφήνες γύρω τριγύρω καί κα 
τέβαζαν τούς γύρους τών καπέλων των διά νά 
ριήν ήμπορή νά τούς σταλάξγι τό αίμα άπό τά 
χέρια του στά μάτια  τω ν.

Καί έκεΐνος άπό ύψηλά έβλεπε κάτω τούς 
στρατιώτας ποϋ έπαιζαν τις θά έλάμβανε τόν 
τρυπημένον μανδύαν του, καί δλον έκεϊνο τό 
πλήθος ποϋ ούρλιαζε καί ποϋ έκεΐνος πρός χά- 
ριν του ύπέφερε, διά την σωτηρίαν του άτ:έ- 
θανε. Καί εις δλον έκεΐνον τόν συρφετόν δέν 
ήτον ούδέ ένα εύσπλαγχνικό μ ά τι. Καί έκεΐνοι 
κάτω τόν ¿ξανακοίταζαν, όποΰ έπασχε καί 
έκρέματο άτονος, καί έκοίταζαν τό ξύλον ά- 
νωθι τής κεφαλής του ποϋ έστέκετο μέ τήν 
έπιγραφήν : α Ό βασιλεύς τών ’Ιουδαίων» καί 
τόν ένέπαιζαν φωνάζοντες : α ’Εσύ όποΰ κρη
μνίζεις τόν ναόν καί εις τρεις ημέρας τόν 
άνεγύρεις, σώσον σεαυτόν· είσαι υιός τοΰ θεοϋ 
κατέβα λοιπόν άπό τόν σταυρόν» .

Καί τότε ό μονογενής υιός τοΰ θεοϋ ¿θύ
μωσε καί ειδεν δτι ό συρφετός έκεΐνος ποϋ έ- 
πλήρωνε τήν γήν, δέν ήξιζε νά σωθή, καί 
άπέσπασε τούς πόδας άπό τάς κεφαλάς τών 
καρφιών καί έπέταςε τά  καρφιά τών χεριών 
μέ ένα σφίξιμον τών χειρών του. τόσο ποϋ οί 
βραχίονες τοΰ σταυροΰ έτινάχθησαν ώς τό- 
ξον. Καί έπετάχθη κάτω εις τήν γήν καί άρ- 
πάσας τόν μανδύαν του μέ όομήν τόν πέ- 
ταξε γύρω του μέ τόν θυμόν ένός βασιλέως 
καί άνέβηκε στά ουράνια. Καί ό σταυρός άπε- 
μεινε άδειος καί τό μέγα έργον τοΰ έξιλασμοϋ 
δέν έπετελέσθη. Δέν ύπάρχει ούδείς μεσίτης 
μεταξύ μας καί τοϋ θεοϋ . Δέν έσταυρώθη δ ι ' 
ημάς κανείς Χριστός. Δέν έσταυρώθη δ ι’ ημάς 
κανείς Χριστός. Δι ’ ημάς δέν έσταυρώθη ούδείς 
Χριστός.

Έ σιωπησε.
Με τά  στερνά λόγια έσκυψεν εις τό πλήθος 

καί τρόπον τινά  έξεσφενδώνησε μέ χείλια  καί 
χέρια έπάνω άπό τάς κεφαλάς των τήν ρητο
ρικήν του καί έπέρασαν άπό τήν έκκλησίαν 
στόνοι άγωνίας καί εις τάς γωνίας ξανάρχισαν 
νά ολολίζουν.

Τότε έπετάχθη ό σφαγέας μέ απλωμένα 
άπειλητικά  χέρια κίτρινος ώς πτώμα καί έ- 
φώναζε :

—  Καλόγερε, καλόγερε, θέλεις λοιπόν νά 
τόν ίδής ξανακαρφωμένον εις τόν σταυρόν, 
θέλεις !

Καί όπίσω του άντήχησε μέ σφύριγμα 
βραχνό :



1632

—  Ναί, ναί ! Σταύρωσον αύτόν, σταύρω
σον αύτόν !

Κ ι’ α π ’ όλα τά  στόματα αντηχούσε απει
λητικά  καί προστακτικά σάν φουρτούνα φω
νών επάνω στον θόλο :

—  Σταύρωσον, σταύρωσον αύτόν..
Καί μιά τρέμουλη φωνή μονάχη, ξάστερη 

καί καθαρά :
—  Σταύρωσον αύτόν !
Ά λ λά  ό καλόγηρος ¿κοίταζε κάτω είς τά 

τεντωμένα χέρια, τά  καταφαγωμένα πρόσωπα 
μ.έ τά μαΰρα άνοίγμ,ατα τών φωναζόντων στο
μάτων, όπου άσπρες άστραφταν οί όδοντοστοι- 
χειες ωσάν τούς όδόντας εξερεθισμένου θη.ίου 
καί είς μίαν στιγμήν έσκστάσεως ύψωσε τάς 
χεΐρας είς τόν ούρανόν καί έγέλασε. "Υστερα 
κατέβη κ ’ οί άνθρωποί του έσήκωσαν τάς ση- 
μ.αιας μέ ταΐς βροχές τής φωτιάς καί τούς 
μαύρους του σταυρούς καί έβγήκαν άπό τήν 
έκκλησιά, καί ξανατράβηξαν είς τήν άγοράν 
άπό τήν πύλη τοΰ τείχους.

Καί οί κάτοικοι τοΰ παλαιού Περγάμου έ- 
στάθηκαν άκίνητοι, όταν εκείνοι ¿κατέβαιναν 
τό βουνό. Ό  άπότομος δρόμος ό περιφραγμέ
νος μέ τοίχο ήταν καταχνιασμένος άπό τό φώς 
του Ήλίου όπου ¿βασίλευε πέρα είς την πε- 
διά δα, άλλά άπάνω είς τό κόκκινο περιτεί
χισμα τής πόλεως ¿ζωγραφίζονταν οί ίσκιοι 
τών μ.εγάλων των σταυρών, όπου κυμαίνονται 
μέ τό σπρωξίδι άπό τή μιά μ.εριά στήν άλλη, 
σιγά σιγά καί χάνονται.

Μακρήτερα άντήχητε τό ψάλσιμο. Έ φαί- 
νετο άκόμη κοκινωπή ή μ.ία ή άλλη σημαία 
άπό τήν μαυροκαπνισμένην έρήμ,ωσιν τής και
νούργιας πόλεως· ύστερα έξαφανίσθηκαν όλα 
είς τήν φωτεινήν πεδιάδα.

(Μετάφρασις I. Κ.)

ΜΟΥΣΙΚΑΙ ΑΠΟΛΑΥΣΕΙΣ
Μέσα είς τά κοντσέρτα τά  πολλά, τά  ό

ποια έδόθησαν κατά τήν έφετεινήν περίοδον 
καί έν γένει κατά τά  τελευτα ία  έ'τη εν ό'νομα 
μουσικόν, γνωστόν, μεγάλο διά τήν μουσικήν 
άναγέννησιν τής χώρας μας δέν έφαίνετο τε 
λευταίως.

Είνε τό τής κ. Τσίλλερ, ή οποία έφαίνετο 
σάν νά είχε κουρασθγ άπό τούς θριάμβους καί

έ'μενεν ήσυχάζουσα καί έργαζομένη πάντοτε 
μόνον καί άποκλειστικώς διά τόν εαυτόν της.

Ό λ ίγ α ι προνομιούχοι κυρίαι καί δεσποινί
δες τώ ν ’Αθηνών είχαν τήν ¿¿αιρετικήν εύ'- 
νοιαν τής τύχης νά συμ.πληρώνουν την μόρφω- 
σίν των πλησίον της είς COUPS μ.ουσικά, τά 
όποια μόνον οί έκλεκτοί διδάσκαλοι τής τ έ 
χνης διοργανόνουν είς τάμ.εγάλα μουσικάκέντρα 
καί τά  όποια προτιμ-ώνται παντού άπό τά  ε ι
δικά ’ϋδ ε ΐα .

Τελευταίως άπό τούς κύκλους αύτούς τών 
περί τήν κυρίαν Τσίλλερ μυστών είχε διαδοθγ 
ο ,τ ι ή μ,εγάλη καλλιτέχνις ήσχολεΐτο είς τήν 
π ιανιστικήν μεταρρύθμ.ισιν, όπως όνομ.άζεται 
ή νέα μέθοδος έκτελέσεως μουσικών τεμαχίων 
έπ ί του κλειδοκυμβάλου. Διά τής μεθόδου αύ- 
τής έπέρχεται τελεία  τροποποίησις τών μέχρι 
ταΰδε όρων τής έργασίας μέ άποτελέσματα 
θαυμάσια Six τόν έκτελεστήν. Δηλαδή μέ 
έλάττωσιν έργασίας είς τό κατώτατον οριον 
καί μέ μεγάύ,ην έλάττω σιν καταπονήσεως έκ- 
τελοΰνται τά  δυσκολώτατα μουσικά τεμάχια 
θαυμ.ασίως.

Βεβαίως ή κ. Τσίλλερ θά μεταχειρισθνΐ τήν 
μέθοδόν της είς τά  COUPS της, εύεργετοΰσα 
δι * αύτής τάς μ.αθητρίας της, αί όποΐαι θά 
προάγωνται μουσικώς χωρίς τούς κόπους καί 
τήν έξάντλησιν, είς ήν ύπεβάλλοντο έν γένει 
οί μαθητευόμενοι του πιάνου έως τωρα.

Δείγμ,ατα τής κατά τό νέον σύστημα θαυ
μάσιας έκτελέσεως έ'δωκεν ή κ. Τσίλλερ τε 
λευταίως είς μικράν συγκέντρωσιν φιλικήν, είς 
τήν καλλιτεχνικήν αί'θουσάν της, είς τήν ό
ποιαν προσεκάλεσε καίμερικούς φίλους τής μου
σικής.

Είς τό πρόγραμ,μά της μ.εγάλα ονόματα 
συνθετών καί μ.εγάλη άπόδοσις αύτών. V a 
g n er , L iste . Chopin, G rûnfeld καί R ub in
ste in . Κάθε δόξα μουσική καί κάθε έμπνευ- 
σις άπεδόθη μέ τελειότητα θρησκευτικήν. Καμ- 
μία μυσταγωγία  δέν θά ήκούετο μ.έ περισσο- 
τέραν κατάνυξιν, άλλά καί σπανίως μουσική 
έκτέλεσις έ'φθασεν είς τοιοΰτον ύψος τελειό- 
τητος.

’Εκτός του προγράμματος ή κ. Τσίλλερ έ 
παιξε τό βάλς τής Ίσπανίδος Καρένιο, τό διά- 
σημον αύτό βάλς, τό όποιον άπέδωκε κατά 
τόν ίδιάζοντα τρόπον έκτελέσεως τής συνθέ
τριας του. ’Εν γένει οί παρευρεθέντες είς τήν 
μουσικήν αύτήν έοοτήν άπεκόμισαν μίαν με- 
γάλ.ην καλλιτεχνικήν άπόλαυσιν, άπό έκείνας 
που έφοδιάζουν τήν ψυχήν μέ άληθινήν καί 
γενναίαν εύτυχίαν.

Κ. ΠΑΡΡΕΝ

1633

Η ΤΒΛΕΓΤΑΙΑ ΜΟΔΑ ΤΩΝ ΚΑΠΕΛΩΝ

Ο Ι  Χ Ο Ρ Ο Ι
Τό ζήτημα τής ημέρας, όπως λέγει ή κλασ

σική φράσις, ά λ λ ’ άπολύτως τό ζήτημα τής 
ήμ.ερας, αύτό καί οχι άλλο κανένα, είνε οί 
έθνικοί χοροί, τό αίφνίδιον τίναγμ.ά των 
άπό τόν ύπνον, ή έκλαμπρος άνάδυσίς των 
είς άποθέωσιν ρυθμ.ών καί σχημάτων. Γιά τά 
«Π αναθήναια» τούλάχιστον δέν ήμ,πορεΐ νά 
συμ.βαίντ) άλλοιώς. Φιλολογική έπιθεώρησις, 
πού είχε τήν εύτυχίαν νά κλείστ) είς τάς σε
λίδας της τόν άστερισμ-όν όλων τών όνομ-άτων 
όσα ¿πρωτοστάτησαν είς τήν σύγχρονον νεο
ελληνικήν τέχνην, τόν ποιητήν, ό όποιος έ- 
? ττύλιγε τό δημοτικόν τραγούδι, τόνδιηγημ.α-

τογραφον, πού μάς έφεοεν άνθρώπους άπό τήν 
άρουραν καί άπό τήν θάλασσαν, τόν λαογρά- 
φον, του όποιου ή δίκελλα έφωσφόοιζεν άπό 
το φώς νεοελληνικού μύθου άναστηθέντος, τόν 
θεατρικόν συγγραφέα, τόν ζωγράφον, τόν μ.ου- 
σουργον, όλους όσοι έπλανήθησαν είς αύτήν 
την οημουογίαν— περιοδικόν καθώς αύτό α ι 
σθάνεται ότι ούτως ή άλλωςείχε δώσει ένα μ.ι- 
κοον κίνημα διά τήν άνάστασιν τών έθνικών 
χορών, ή όποια είνε μία έορτη Τέχνης άπό 
τάς ύψηλοτέρας είς τήν ιστορίαν τής ελληνι
κής αναγεννησεως.

« ’Ενθυμ.ηθεΐσα αίφνης ή ’Ελλάς— έγραφε συν
άδελφος τήν έπομένην τής εορτής τοΰ Δημ.ο- 
τικοΰ— τά βαθύτατα τής φυλής τόν 'Ρυθμόν
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και τδν Ή χον, μέ τούς όποιους τδ ελληνικόν 
δένδρον έβλάστησε καί έπολλαπλασιάσθη, ¿κ ί
νησε τδ άνθος τών παρθένων τών ’Αθηνών εις 
τα  εύγενεστερα καί ζωγραφικώτερα λ ικ ν ί
σματα ποϋ εί'δαμεν ποτέ. Τδ έρατεινώτατον 
αυτο κίνημα του Ελληνικού νασιοναλισμου 
είχε τήν χάριν Ναρκίσσου.οταν σκύβει εις τήν 
διαύγειαν τής πηγής καί αγαπά τήν μορφήν 
του. Χθες ήγάπησαν όσον ποτέ άλλοτε τήν 
φυλήν ποϋ μάς έγεννησε. Μακράν άπδ τδν 
νασιοναλισμ.όν τής πολιτικής, μόνος, ξεχωρι
στός, αυθύπαρκτος, καμαρωτός καί θαυμάσιος 
ήλθεν ο ειρηνικός πατριωτισμός τής τέχνης, ό 
χορός τής νέας Ελλάδος, ή μουσική καί ή 
μιμική τών γάμ.ων του, τών πανηγυριών, τών 
κεφιών τοϋ νεοελληνος, τδ χαρμόσυνον αυτό 
άνάβρυσμα τής ψυχής μιάς φυλής. ’Αλλά Θεέ ! 
αύτδ ήτο ζωντάνεμα τής τέχνης τών πριμι- 
τιφ . Παρθ ενοι επηδησαν άπδ τούς πίνακας 
τοϋ Γριλαντάντσιο, τοϋ Λ ίππ ι, τοϋ Φρά ’Α γ
γελικό καί εί'δομεν τά  κ.ορίτσια τών φρέσκων 
τής Β ιλλα Λεμμι καί τής « ’Ανοίξεως τοϋ 
Μ ποτιτσιελλη» νά κ.ινοΰνται εις τήν σκηνήν 
τοϋ Δημοτικού θεάτρου ως άπδ φύσημα εα 
ρινόν» .

Ό  διθύραμβ ος αύτος δέν έ'χει καμμίαν υ 
περβολήν. Είνε φωτογραφικής άκριβείας. Τά 
’Ανθεστήρια τοϋ Δημοτικού ήσαν μία νεοελ
ληνική οπτασία. Τδ άνεξήγητον είνε μόνον 
πώς έ'γειναν αυτά όλα εις χρονικόν διάστημα 
μόλις άρκετδν διά νά θωπεύσγ κανείς τέτοια 
ιδέαν, όχι καί νά τήν έκτελέσν). ’Εδώ ¿θαυ
ματούργησε πράγματι ή δύναμις τής γυναικός. 
Τι π ισ τ ιν , τ ί ιδεαλισμόν άναπτύσσει οταν 
θελήσγι νά έργασθή ! Γιά τδ ίδικόν μας σ,ϋλον 
αυτός ό γυναικείος ηλεκτρισμός, ό οποίος εις 
ενα πτωχότατον χρονικόν διάστημα συνθέτει 
μιαν ολοκληρον κοινωνίαν χορευτριών, άνα- 
σκαλεύει χαρτιά, έπιστρατεύει χοροδιδασκά
λους, μαέστρους, βιολιά, φλογέρας, καταστρώ
νει, έφαρμόζει. οργανώνει, διδάσκει, άναστα- 
τω νει, σκηνοθετεί, διαλέγει τά  καλλίτεοα 
παρθενικά κορμιά τών ’Αθηνών καί σάς πα
ρουσιάζει .χορευτικά συμπλέγματα άξια λε- 
πτοτέρας άρχαίο&ς άγγειογραφίας— είνε κάπως 
ακατανόητος. Δια τήν χρονογραφίαν έν τού- 
τοις αναφερομεν πώς ήρχισεν ή έργασία. Καί 
εδώ έ'οχεται δικαιωματικώς πρώτον ένα δ'νομα 
που τδ έ'χομεν άναφέοει πολλάκις καί θά τδ 
αναφερωμεν παλιν με πολλήν τιμήν καί εύ- 
χαρίστησιν,τό δ'νομα τής κυρίας Παρρέν. Ή το  
φυσικόν, νοΰς φιλολογικός νά συλλάβν) ποώτοε 
εις τήν άρτιότητά της μίαν ιδέαν, ή οποία 
είνε άδύνατον νά κρατηθγ άρτία καί άνάγλυ-

φος, εάν κανείς δέν έχει ποτιοθή έως τδ κόκ- 
καλο απο τον νεοελληνισμδν καί τδ πνεϋμά 
του. Τδ καταστατικόν τής ίδρυθείσης άπδ 
τήν κυρίαν ΓΙαρρέν 'Ενώσεως τών Έ λληνίδων 
(1896) περιλαμβάνει ρητώς ως σκοπόν τοϋ 
καλλιτεχνικού τμήματός της τήνκπαρ ’ ειδικών 
προσωπων μελοποιησιν δημοτικών άσι/.άτων
Ί ' — * '  ϊ ,  / Ριεπι της οσημεοαι εκλειπουσης δημοτικής μ.ου- - '  ̂ \ 1 , σικης» κατωτέρω δε «τήν συστημ.ατοποιησιν
και διδασκ,αλιαν χορών έθνικών καί τήν εισα
γωγήν αύτών εις τά  σχολεία καί τάς αίθού- 
σας». Ηκολουθουν άλλοι σκοποί έναρμ,ονισμοΰ 
επι τοϋ ελληνικοΰ χαρακτήρας, ό'πως ή εισα
γωγή τών ρυθμών καί τών σχεδίων τής Ε λ 
ληνικής τέχνης εις τά  έργόχειρα καί τήν βιο- 
μηχανίαν— ¿πάνω κάτω έκεΐνο, πού θαυμά
ζετα ι σήμερον'εις τήν τελευτα ίαν καλύβα τής 
Σουηδίας— ή σύστασις καλλιτεχνικών γυνα ι
κείων έογαστηρίων κτλ . Δυστυχώς ή πλειο- 
ψηφία τών κυριών τής Ένώσεως τών Έ λλη - 
νιδων εθεωρησε την σύστασιν τών τμημ,άτων 
αύτών ως μή έπείγουσαν καί πρό οκταετίας 
τα διεγραψεν άπδ το καταστατικόν. ’Έ κτοτε
εχομεν  σετσεσιόν. Ή  κυρία Παρρέν διά
να εφαρμοσν] την ίδεαν τνις ως πρδς τήν καλ
λιτεχνικήν γυναικείαν δράσιν ίδρυσε τελευ
ταίως νεον σωμ.ατεΐον μ.έ στοιχεία νέα, τδ 
Λύκειον τών Έ λληνίδων (Lyceum  C lu b ). Ι 
δρύματα ωσαν αύτο υπάρχουν εις ό'λας τάς 
πρωτεύουσας τοϋ κόσμου, Παρίσι, Βερολΐνον, 
Λονδϊνον, Ρώμην, χρησιμ.εύοντα ιδίως νά 
συγκεντρώσουν καί να κατευθύνουν την γυνα ι- 
κείαν δυναμ,ιν εις καλλιτεχνικούς σκοπούς. 
Προ δυο ετών η ‘'κυρία Παρρέν ρίπτει διά τή ; 
εφημ.εριδοςτης την πρωτην ίδεαν τής ίδρύσεως 
τοϋ Λυκείου καί εις τα τελη τοϋ περυστ/οϋ
έτους τδ ιδρύει. Τότε ένθυμεΐτα ι, οτι δύο
ετη πριν είχεν άκούσει τήν κυρίαν Νίνα Κοε- 
στενιτου, εξομολογουμένην τδν πόθον τη ς, νά 
ιδή ελληνικούς χορούς νά άναζήσουν καί οτι ή 
αυτη κυρία είχε μ,άλιστα διδοέξγ) ελληνικόν
χορόν τάς κυρίας Μομφεροάτου καί Φ ιλαδελ-
φέως καί τήν δεσποινίδα Μπαίρα. Τήν προσ- 
καλεΐ να άναλαβγ τήν διδασκαλίαν εις τδ 
Λυκειον. Η ’Αθηναία κυρία, κόρη μιάς φου- 
στανελλας, η οποία λευκάζει εις τήν ιστορία/ 
τών νεωτερων ’Αθηνών, Καλλιφοονοποΰλα χο- 
ρευουσα θαυμασιως τον συρτδν,άρχίζει τδ μά
θημα. Αυτη εδιδαξε πρωτίστως τήν αρμονίαν 
τών στάσεων καί τών κινήσεων, συνεπλ,ήρω- 
σαν δε αι έφοροι τής γλυπτικής κυρίαι Γεωο- 
γαντη  και Κοντουμ,ά. Έκληθη ο άπαραίτη- 
τος χοροδιδάσκαλος ό κ. Άνδρεόπουλος. Έ - 
πεστρατευθη δε όλη ή γυναικεία  τέχνη. Ή
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μουσική ; Κυρίαι Ειρήνη Καλογερή. έφορος 
τής οργανικής μουσικής καί Αύρα Θεοδωροπού- 
λου. ’Ανθοστολισμός : Κυρία Κοντουμά. Γλυ
πτική : Κυρία Γεωργαντή πλάσασα τάς έκ 
μετάλλου άρχαίας πόρπας. Έ νδυμασίαι : Δε
σποινίς Στ. ΓΙιερράκου. ΤΑσμα : Αί κυρίαι Κί- 
μωνος Μιχαηλίδου καί Μομφεοάτου διδάσ
κουν δωρεάν μονωδίαν καί χορωδίαν εις την 
ά τάξιν τοϋ Λυκείου, την σχηματισθεΐσαν 
διά τά  Ε λληνικά  τραγούδια. Η βασίλισσα 
τοϋ Έλλ.ηνικοΰ άσματος, ή κυρία Φωκά, θαυ- 
ματουογεΐ καί έδώ. Χάρις εις αυτήν, που 
παρέσχε τήν άνθοδεσμ.ην τών Φωκιδιων— 
ό'πως όνομ.άσθησαν αί μ.αθήτριαί της— άνα- 
ζοϋν τά  ελληνικά τραγούδια μ.ε ελληνικήν 
προφοράν. ΓΙοία δέ σύμ,πτωσις ! Είνε χαρα
κτηριστική, άς τήν άναφέρωμεν. Εις την ά- 
νάστασιν τών χορών πρωτοστατούν αι κυρίαι 
δημ,οτικών ποιητών καί λαογράφων τής νεω- 
τέρας Ελλάδος. Αί κυρίαι Πολίτου, Π αλαμά, 
Δοοσίνη, Θεοδωροπούλου.

Έτοιμ,οι ! Καλούμεθα εις τδ Δημοτικόν 
Θέατρον τδ βράδυ τής 5 Μαΐου κ.αι ούτε π ε 
ρισσότερον ούτε όλιγώτερον— μάς παρουσιάζε
τα ι μία νεοελληνική οπτασία, τας υπερτατας 
εύνενείας τής όποιας θα ήμ.ποροΰσε να συλ- 
λάβη εις ένα άπδ τούς ξεχωριστούς, τούς άσυ- 
νοδεύτους, τούς μονήρεις εκ.εινους στίχους του 
εις ένα καί μόνον ό κόμης Διονύσιος Σολωμός. 
Κάθε χορός άποτελεΐτα ι άπδ τρεις καί τέσσα- 
ρας άλυσσίδες παρθένων, αι οποΐαι εμφανί
ζονται καί ξετυλίγοντα ι ήρέμα. "Ενα σύμ
πλεγμα μέ χωριάτικα, το αλλο με εσθήτας, 
μέ ποιήματα πτυχών καί ποιήματα κομμώ
σεων. Έδώ ό στίχος τοϋ Σολωμοϋ «στη σκια 
χειροπιασμένες» άναθαλλει ολος εις αλήθειαν 
καί χαρμοσύνην, έκεΐ εμφανίζεται ελαφρον α- 
νάγλυφον τοϋ Μουσείου τής Άκροπόλεως, το 
όποιον τρέμει μήπως σβυσν) άπο το φύσημα 
τής αύρας. Έπέρασαν εις τούς χορούς αύτους 
κορμοστασιές μέ το ρίγος τής εντελειαςκα ι τής 
πλαστικότητος, ώλίσθησαν παρθενίαι άπιστεύ- 
τως προραφαηλιτικαί. Τδ θέαμα τής δεσποινί
δες Καφεντζάκη συρούσης τον κοητικον «Π εν- 
τοζάλην»— ζάλο λέγετα ι εις τήν Κρήτην τδ 
βήμα άπδ τδ άρχαΐον σάλος— τδν θυμώδη αυ
τόν χορόν, ό όποιος άνατινάσσει τας χορεύ
τριας ως όξυκόρυφον βουνοσειράν, σε έκαμε να 
έρωτας, έάν είνε νεοελληνικός η αρχαίος α υ
τός ό χορός, τον οποίον σύρει μια αδελφ/) « -  
σπιδοφόρου θεάς. Έχορεύθησαν, καθένας ιδ ι
αιτέρως πλαστικός, ο Χειμαριωτικος, ο χοοος 
τοϋ Ζαλόγγου, ή Τράτα, ό Μπάλος, τδ μαΰρο 
γεμενί, τδ Νεραντζοφίλημα, ό Κουλουριώτι-

κος, ο συρτδς Καλαματιανός, ό πηδικτδς τών 
Μεγάρων. Έχόρευσε καί ή μικρά ηλ ικ ία , κο
ρίτσια δέκα καί επτά  ¿τών ά ! μέ ποιον τρό
πον, μέ τ ί εύθυμον σκίρτημα ! ’Αλλά τά πρω
τεία  τά είχεν ό Μπάλλος, ό άθάνατος νησ ιω 
τικός χορός, αύτδς ό χορευτικός διάλογος. L e 
g ran d  p rix  εις αύτόν ήταν ή δεσποινίς Ή - 
λέκτρα Παπαγεωργακοπούλου. Έθαυμάσθη. 
Είνε τδ μέγιστον τάλαντον, ποϋ άνέδειξεν ή 
έργασία τοϋ Λυκείου. « Ή  κόρη αύτη έγραφε 
τήν έπομένην ’Αθηναίος χρονογράφος είνε 
ίλιγγιώδης βιρτουοζιτέ. Ή  τελειότης δ ι ’ αύ- 
τήν είνε φυσική κίνησις. Γ ίνετα ι άνάγλυφον, 
οπως ημείς βαδίζομε·/ ή καθήμεθα, γ ίνετα ι 
άγγειογραφία λεπτοτεχνημενη άπδ τδν Δοΰριν 
γ ίνετα ι προραφαηλιτικδν καί φειδιακόν έργον 
εις κάθε χορευτικήν κίνησιν καί ό χορός της 
είνε βροχή πλαστικοτήτων καί θύελλα ειδώ
λω ν, τά όποϊα περνοΰν μέ ταχύτητα  έςευτε- 
λίζουσαν τήν ιδέαν τοϋ Χρόνου». ΓΙροσθετο- 
μεν οτι τήν τρίτην όμάδα τοϋ Πεντοζάλη την 
έσυρε μία ποιητική στροφή, ή κόρη τοϋ ποιη- 
τοϋ Δοοσίνη, όλη χάρις καί ρυθμός.

Εις μίαν διάλεξιν, ποϋ έκαμε πέρυσιν ή 
κυρία Παρρέν εις τδν «Παρνασσόν» προσπα
θούσα νά έξοικειώσν) τάς κυρίας μέ τήν ίδεαν 
τής άναδημιουργίας τών ελληνικών χορών, ε- 
λεγεν ότι άσφαλώς οί σημερινοί χμροι ε ινε  αν
τιγραφή τών άρχαίων. Ό  Καλαματιανός, ο 
Τσάμικος, ό Σμυρνιός, ό Μπάλος, ή Τράτα, 
ό Πεντοζάλης, ή Σοΰστα είνε οί χοροί, πού 
άπαντά κανείς εις τά  ελληνικά άγγεϊα  καί τά 
άνάγλυφα τών άρχαιολογικών μουσείων με 
τήν διαφοράν, ότι ή έξέλιξις τοϋ ένδύματος 
καί ή έλλειψις τής σωματικής εύλυγισίας ά- 
φγρεσαν πολύ άπδ τήν άρχαίαν των ωραιό
τητα . Δέν ήξευρω άν άκριβως οι σημερινοί 
είνε άρχαϊοι χοροί. ’Αλλα μου είνε αδιάφορος 
αύτή ή ιστορική ένότης,έφόσον ένας σημερινός 
χορός άρκεί να μοΰ δωσγ τα  ριγη τών αρ
χαίων άγαλμάτων κ,αί να μοΰ υπενθυμισνι τας 
ζωοφόρους τών άρχαίων ναών. Ο ,τι ειδομεν 
προχθές είνε ύπεροχον. ’Ενώπιον τής εκλάμ- 
πρου αύτής νεοελληνικής δημιουργίας εμεινα- 
μεν γοητευμένοι καί ή ψυ/ή μ*ς, ‘οπως λεγει 
ένας στίχος τοϋ Βερλαιν, «τρεμει ακόμη και 
μένει έκστατικη ι.

«Παναΰήναια»
\ΚΟΡΟΣ ΘΕΑ ΓΙ1Σ
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Χ Ο Ρ Ο Ι
Σ ε  κάποιο έλληνικό διήγημα τής τελευτα ίας  

δεκαετίας ή κόρη \έγει στον εραστή της, δείχ
νοντας του τό κέντηαα  : Γ ύρισε φοβιτσάρη νά 
ίδής τόν εαυτόν σου' καθρέπτη σούκανα νά κα- 
θρεπτίζεσαι μέσα.

Δεν ήξεύρω νά είπώ  άν ό διηγηματογράφος 
είχε τό δώρο νά γνωρίζη οπως οί προφήται 
τής Γραφής, οτί « εκ γυναικός ή άπολύτρω σις» 
και ετσι τδφερε ή ύποθεσις τού έργου— τυχα ίνει 
καμμιά φορά οί δημιουργοί ν ' άκολουθούν α
στόχαστα τήν ορμή τής δημιουργίας —  είνε β έ 
βαιο π ώ ς α ί κνρίαι τώ ν ’Αθηνών γρήγορα ήρ
θαν νά δικαιώσουν τα  ΧόγΙα του.

Τ ό  Αύκειον τώ ν ΕλΧηνίδων μέ αρχηγόν—  
ποιαν άΧΧην ; —τήν κυρίαν Γίαρρέν, στό Ζ ά π - 
πειο και στό Δημοτικό θέατρο έστησαν τόν 
μεγαΧόπρεπο έΧΧηνικόν καθρεπτην καί έκάλε- 
σαν τους Α θηναίους νά ίδοΰν τόν ¿αυτόν τους 
Κ α ϊ  οί ’Αθηναίοι έτρεξαν καί είδαν καί ανατρί
χ ιασαν, τό άνατρ ίχ ιασαα, πού θαρρώ παθα ίνε ι 
ό άνθρωπος, βλέποντας στό μαγικό γυαλ ί όλο- 
ζώντανη τήν πεθαμένη σειριά του.

Έ κ ε ί  είχαμε καταντήσει. Δέν ξέρω τ ί  άΧΧο 
έκαμε ή περασμένη πεντηκονταετία, α λ λ ά  στό 
ποΧιτισμό αγωνιστικέ μέ τά  όλα της νά μάς 
φθάση στό ωμέγα. Κ α ί  τό κατόρθωσε μά τό 
ναι. ηρωικά τό κατώρθωσε. Γ λ ώ σ σ α , χοροί,τρα
γούδι, φορεσιά, περπατησ ιά , γινήκαμε τέΧειοι 
εύρωπαΐοι Ποιός έδωκε τό σύνθημα δέν τό ζέρω. 
' I I  αλήθεια είνε π ώ ς δείξαμε καί εμείς μεγάλη  
προθυμία. Ν ά  τό φώ ς νά κ ή πεταλούδα ' ρ ί
χτηκε ή πεταλούδα στό φώ ς πάνε τά  χρυσά 
φτερά της. Έ τ σ ι  κ ’ εμείς Κ α ί όχι μόνο έδώ 
στήν ’Αθήνα μά και στις επαρχίες, στό μ ι
κρότερο χοιριο τής Ελλάδος- τό ίδιο έγινε Αυτά 
τά μέσα τής συγκοινωνίας, τό εύκολο συρεκιέλα 
παίρνει από δώ καί φέρνει εκεί κάτου, έκεϊ ά- 
πάνου, δωθεκείθε τό ξέθωρο βερνίκι τοΰ ευροι- 
παϊσμοΰ, τού ξενισμού μέ τό βαρέλι. Αές τοΰ 
χωριά τη νά τραγουδήση, νά φερη δυο γύρους, 
αμέσως «δεν ξέρω» ■ Δέν ξέρει ; ψ έμ ατα  ντρε 
πετα ι.  Σ ά ν  είνε μέ τους δικούς του τά  κουτσο
καταφέρνει. Αμα όμως τύχει μπροστά του ό 
κύριος φοιτητής μέ τά κολλαρα του, ό κύριος 
υπάλληλος, τό ιδανικό αυτό τοΰ νεοέλληνα μέ 
τά σκαρπινάκία του, και ή κυρία μέ τήν κα- 
πελλάρα της, πού νά τολμήση νά ξεσκεπάση  
τήν ψ νχή  του !  Κ* έτσι ή δύστυχη Ε λληνική  
ψ υχ ή  κατήντησε μέ τόν καιρό ατροφική.

Γ>ά τούτο οί κυρίες τοϋ Αυκείου είνε άξιες έ- 
θνικής ευγνωμοσύνης. Τ ά  ευγενικά κορίτσια πού

κατόρθωσε πρώτα νά πετάξουν άπό πάνω  τους 
σάν αποφόρι συχαμερυ τήν πρόληψη, θά π ε 
ράσουν μ ΐά μέρα γ ΐά  ήρωΐδες. Γεννημένα σέ 
ξένη ατμόσφαιρα— συμπαθάτε με γονιοί—μόνα 
τους κατώρθωσαν νά πεταχθοϋν γ ΐά  ν ’άναπνεύ ■ 
σουν τό ζωντανό έλληνικο μα ϊστραλάκι. Π ε -  
τάτε, π ετά τε , λεβεντοπούλια αου στό διάφανο  
αέρα μας, στό γαλανό καί διάφανο ουρανό μας. 
Γενήτ’ έσείς οί γερανοί καί φέρτε μας στον 
κάμπο το γνωστό καί σύρτε τή φυλή μας π ίσ ω  
στο πατρικό της σ π ίτ ι, ’ίσ ια  στήν κοιτίδα τήν 
αγνή, στήν κοιτίδα τήν τερπνή, τήν περ ικυκλω 
μένη από ανθρώπινα αισθήματα καί κάλλη φ υ 
σικά. Σιάν ακόυσα τό αηδονολάλημά σας νά 
χύνετα ι απάνου στό έθνικό ρυθμό, ή καρδιά μου 
αναγαλιασε και τα  χείλη μου τα βάρβαρα κ ι
νήθηκαν νά σάς συντροφέψουν. Κ α ί  σάν είδα 
τά  λυγερά κορμιά σας νά σειώνται, νά λυγ ιώ ν- 
τα ι μέσα σ τ ’ απα λά  π έπ λ α , όπως αία  φορά τό 
κορμί τής μάνας μου, τά δυσκολοκίνητα μέλη  
μου πήρανε ζωή κ ’ ήθελαν νά βαδίσουν τό 
δρόμο τό γνωστό μά ξεχασμένο!

Ο κ. λ Ιε λ ά ς τό είπε στό χρονογράφημά του' 
δέ θά μ ’ εμποδίση όμως νά το γράψω  κ ’ έγώ 
πώ ς τή πρώτη φορά πού σάς είδα, βεργολυ
γερές, στό Ζ ά π π ε ιο  ζω ντάνεψαν γ ΐά  μένα οί 
στίχοι τοΰ Σολωμού

I I  ψυχ ή  μου αναγαλιάζει 
πώ ς ο κόρφος κάθε μ ιάς  
γλυκοβύζσ.στο έτοιμάζει 
γάλα ανδρείας και λευθεριάς.

Μόνον έσείς, έλληνοπούλες μου, μόνον έτσι 
μπορήτε νά μάς δύσετε τήν αληθινά έλεύθερη 
γενιά.

Φτάνει νά μή βαρεθήτε. Φτάνει κ έσάς τών  
Κυριών τού Αυκείου νά μή μαραθή γρήγορα ό 
ιερός ό πόθος. Γ ι α τ ’ είνε τό μόλυσμα βαθύ, 
γ ια τ ’ είνε ή αρρώστια μεγάλη θέλει έπιμονή κ ’ 
υπομονή Ή  κυρία  I I αρρέν έγραψε «ν ίκη ». ’Ό χ ι 
μή βιάζεσθε δέν ήρθε ακόμη' είνε αρχή. Κ α ί  
όσο κ ι’ άν τό είπαν οί σοφοί πρόγονοί μας, ή 
αρχή δέν είνε τό ήμισυ τοΰ παντός. Σ ε  τούτον 
τόν ευλογημένο τόπο πολλές αρχές καί γ ιά  
π ο λ λ ά  έγιναν. Μ ά  έμειναν πάντα  αρχές' δέν έ
καμαν βήμα γ ιά  νά φθάσουν στό τέλος. Ο
πωσδήποτε όμως έγώ γ ΐά  τήν αρχή πού κά 
ματε το είπα καί τό λέω :

Γύλογημένες ν ά  είσθε.

λ. ΚΑΡΚλΒΙΤΣΑΣ

Ά π ό  τόν «.Καλλιτεχνών»
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ΛΟΓΟΔΟΣΙΑ
ΤΗΣ ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΚΗΣ ΣΧΟΛΗΣ

Τ Η Σ  Ε Ν Ω Σ Ε Ω Σ  Τ Ω Ν  Ε Λ Λ Η Ν ΙΔ Ω Ν

Δέκα  πεντε χρόνΙα. Ε ίνα ι μία περίοδος ζωής 
πού λογαριάζεται πολύ  είτε περί άνθρώποο πρό
κειται, ε ίτε περί ιδέας. Έ δ ώ  σήμερον έχομεν 
μίαν ιδέαν, ή όποια προ δέκα π έντε χρόνων έ 
λαβε σάρκα καί έγεινε πραγματικότης. Κ α ί  τ ί  

ωραία πραγματικότης !
Ή  ιδέα ήτο :  νά στρατολογηθοϋν άπό τους 

δρόμους, άπό τά έργοστάσια, άπό τά  διδασκα
λεία  μερικά κορίτσια όσον τό δυνατόν περισσό 
τερα, νέα ιδίως καί άνηλικα. προωρισμένα διά 
τόν αγώνα τή ; β ιοπάλΐ)ς .  Τ ά  οποία έχάνοντο 
εις τον δρόμον, εις τό έργοστάσιον, εις τό δι- 
δασκαλείον. Ε ι ς  τόν δρόμον, διότι άπό έννέα 
έως δώδεκα χρόνων ήσαν καταδικασμένα νά 
τριγυρίζουν όλην τήν ημέραν τά ς οδούς Έρμοΰ 
και Α ίο λ ο ν καί όλους τούς άλλους δρόμους καί 
τ ά  δρομάκια τών ’Αθηνών. Αντί νά μανθάνουν 
τέχνην, κατεγίνοντο νά άγοράζουν κλωστές κα ί 
κορδέλες καί διάφορα ψ ιλ ικ ά  τών έργοστασίων  
ή νά μεταφέρουν εις μεγάλα  κουτίά φορέματα, 
καπελλα  η ασπρόρρουχα.

Μ έ τήν ζωήν αυτήν τέχνην μένδέν έμάνθαναν. 
Έδιδάσκοντο όμως άπό τά μικρά τω ν χρόνΙα 
τήν κακοήθειαν καί διαφθοράν διά τήν όποιαν 
τοσοι υπάρχουν τής ηλικ ίας αύτής διδάσκαλοις 
καί άπό τά δύο φ ύ λ α . Αυτά ήσαν τά  πα ιδ ιά  
τών έργοστασίων. Τ ά  πα ιδ ιά  τοϋ διδασκαλείου 
ήσαν έξ ’¿σου θύματα . Αύτά ήσαν υποχρεωμένα 
νά φοιτήσουν τακτικά καί α νελλ ιπ ώ ς δεκα εως 
δώδεκα χρόνια εις τό Ά ρσάκειον, είχαν ή δέν 
είχαν κλ ίσ ιν  εις τ ά  γράμματα είχαν ή δέν είχαν 
ευφυΐαν,είχαν ή δέν ε ίγα ντά μ έσ α  συντηρήσεως. 
Ι Ιο λ λ ά  έξ αύτών κορίτσια  εντελώ ς άμαθών α ν 
θρώπων τοϋ λαού, άνατρεφάμενα εις π ερ ιβ ά λ 
λον κάθε άλλο παρα κατάλληλον διά κάποιαν 
άνωτέραν ά ντ ίλη ψ ιν  τής μορφώσεως τοΰ άν 
θρώπου καί τοϋ προορισμού τής παιδαγωγού ε- 
μαρτυροϋσαν κυριολεκτικώς διά νά συμβιβάσουν 
μέσα  εις τό παιδικό μυαλό των τόν Όμηρον 
μέ τ ά ς  ιδέας τώ ν ίδικών τω ν .

’Α ποτέλεσμα'παιδικήήλικία βασανιζομένη καί 
από  τό σπήτι καί άπό τό σχολείον. Δ ίαιτα α 
θλ ία  διά τήν φυσικήν καί πνευματικήν ζωην, 
μαρασμός σωματικός καί μαρασμός ψυχ ικός. 
Κ α ί ύστερα ή πάλη  δΓ ένα διορισμόν εις τα  
άκρα τού όρίζοντος, άνεβοκατεβάσματα εις τα  
υπουργεία, α ί προστασίαι καί α ί καταδιώξεις

Η Δίς ΚΟΤΟΠ ΟΤΛΗ

δημάρχων, δημοτικών συμβούλων, δημοτικών 
υπαλλή λω ν κα ί κλητήρων ακόμη.

Τ ί  έζητοϋσα μέ τήν σύστασ ιν έπαγγελμ ατι- 
κών σχολείων, τών όποιων τήν ΐδρυσιν έπέδιωξα  
προ είκοσι πέντε ετών. "Ο λ ο ς αύτός ό μικρά- 
κοσμος ποϋ κατεστρέφετο κα ί κατέστρεφε σ υγ
χρόνως, νά εύρη τόν δρόμον τον, να μορφωθή 
άνάλογα μέ τό κοινωνικόν κα ί οικογενειακόν πε·  
ρ ιβάλλοντου,άλλάκα ί μέ όλους τούς κανόνας τής 
νεωτέρας έπ ιστήμης κα ί νά θεαελιώση μ ίαν  
τά ξ ιν  άγνωστον  ε ις τόν τόπον μ ας, τής γυνα ι
κείας τέχνης, β ιομηχανίας καί έμπορίου.
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Χ ω ρ ίς  κ εφ άλαια , χωρ'ις ύπ οστή ρ ιξιν  κ α μ -  
μ ία ν  κ ατά  τά  π ρώ τα  μ ά λ ισ τα  'έτη τή ς  ίδρύσεως  
τή ς  σχ ολ ή ς ή π ά λ η  υπήρξε δύσκολος καί ό ά 
γω ν  ανιαρός. Ά λ λ ’ ή δίψ α τώ ν  λαϊκώ ν τ ά 
ξεω ν διά  τή ν  μ όρφ ω σ ιν  τόίν π α ιδ ιώ ν  τω ν  ή 
συρροή π ά ντο τε  π ερισσοτέρω ν άπό όσας ήμπο 
ροΰσε νά π ερ ιλ ά β η  τό  σχολείου αύτό καί αί αι
τή σεις  τή ς  δωρεάν φ οιτήσεω ς τώ ν  π ερ ισ σ ο τέ 
ρω ν μ ά ς έπ εβ α λ α ν  τή ν ΰπ οχρέω σιν νά ζη τήσω  
μεν ή καλλίτερου νά α π α ιτή σ ω μ εν  τή ν  π α ρο 
χ ή ν  συνδρομής τή ς  Κ υβ ερνή σ εω ς. Έ δέη σε  νά  
έπ ισκεπ τώ μεθα  είς κάθε κυβερνητικήν μ ε τα β ο 
λήν υπουργούς καί π ρω θυπ ουργούς, νά ύ φ ισ τά  
μεθα όχι π ά ντο τε  α β ρότη τα  υπ οδοχής,νά  εξηγώ , 
νά  π ροσκα λώ , νά π ροκ αλώ , νά  ρητορεύω, διά 
νά κ ατορθώ σω  νά εξα σ φ α λ ίσ ω  κ ατά  τά  τελευ
τα ία  π έντε  έτη μ ία ν  έπ ιχορήγησιν  έτη σίαν  
π έντε χ ιλ .  δρ. " Α π α ξ  μόνον μ ά ς είχαν δοθή εξ  
χ ιλ .  τά ς  όπ οιας ώ λ ιγόσ τευσ εν  «Ις· π έντε  μόνον 
ή οικονομολόγος τή ς  Έ π α ν α ο τά σ ε ω ς Κ υ β έ ρ ν η σ ις .

Κ α ι όμως είχε λεχθή  ότι ή έπ α νά σ τα σ ις  ε - 
γεινεν ΰπερ τοΰ λαοΰ καί διά τόν  λ α όν . Κ α ι ή -  
μπορώ  νά  είπάί μέ β εβ α ιό τη τα , ότι εω ς τώ ρα  
τό  σχολείου αύτό εξυπ ηρέτησε καί εξυπηρετεί 
τ ά ς  λαϊκάς καί ά σ τικ ά ς τά ξ ε ις , όσον κανεν άπό  
τά  π ολυώ νυμ α  ιδρύμ ατα , είς τά  όποια κληρο
δοτούντα ι καθ' ημέραν εκατομμύρια καί π αρέ ■ 
χ ετα ι γεννα ία  καί ά μ έριστος ή Κ υβερνητική  
συνδρομ ή .

Κ α ι  τό λ εγω  α ύτό , διότι τό  σχολείόν μ α ς  
δέν π εριω ρίσθη είς όσα  καί ό .τ ι  οί πόροι του  
τοΰ επ έτρεψ αν νά κ άμ η . Έ ξέτε ινε  όσον καί ό
π ω ς  ήτο α νθρω π ίνω ς δυνατόν, τό ν  κύκλον τή ς  
δρά σεώ ς του  και είς τά  κορίτσια , τά  όποια ά - 
δυνατοΰσε νά π ερ ιλ ά β η . Α ι '  α ύτά  ίδρύθη τό  
Κυριάκόν σχολείου καί ή σχολική  β ιβ λ ιοθ ή κ η . 
ΔΓ αύτά  έγεινεν ενέργεια καί υπ εβλή θη  καί έ 
ψ ηφ ίσθη  νόμος π ερί περιορισμού τή ς  εργα σ ία ς  
μέχρι τή ς  όγδοης εσπ ερ ινή ς ώ ρα ς καί περί τή ς  
Κυριακής ’ Α ρ γ ία ς . Δ ι’ α ύτά  ώ ς και διά τά  ί-  
δικά μ α ς εζητήθη ή π ρ ο σ τα σ ία  τή ς  τιμ ή ς  τή ς  
κόρης μ έχρ ι τώ ν  δέκα π έντε  έτάίυ, τή ς  όποιας  
τή ν  ψ ή φ ισ ιν  καί ε ισ α γω γή ν  όφείλομ,εν είς τή ν  
σημερινήν Κ υβ ερνη σ ιν .

Δ ι ’ α ύτά  ώ ρίσαμ εν μ α θ ή μ α τα  ελεύθερα ώ ς 
τή ς  δ ιπ λ ογρ α φ ία ς , τή ς  μαγειρικής, τώ ν  κ οσμ η
τικώ ν τεχ νώ ν  καί τή ς  κ ομψ οτεχνία ς, δι ’ α ύτά  
μ,αθήματα αγροτικά ,  δ ι ’ α ύτά  γρα φ ομ η χ α νή ν  
καί σ τε νο γ ρ α φ ία ν .

Α ύτά  τ ά  τελ ευτα ία  μ όλ ις  έ σ υ σ τή θ η σ α ν . Ε ΰ - 
θύς ποΰ γεννα ία  π ρ ο σ τά τ ις  τή ς  σ χ ο λ ή ς  μ α ς  ή 
κ. Ά λ ε ξ .  Σκούζε, εις τή ν  έτη σία ν  χορηγία ν  
τή ς  οποίας οφειλομεν καί τ ά  άγροτικά μ α θ ή 
μ α τα , έσύστη σεν  εις του έξάδελφ όν τη ς  κ . Ρο-

δοκανάκην κ α τά  τή ν  ένταΰθα  διαμονήν του νά  
προσφέρη χρη μ α τικ όν  βοή θημ α  καί είς τή ν  ’ Ε -  
π α γγελ μ α τικ ή ν  σχ ο λ ή ν , εύθύς ά μ έσω ς μ ε τή ν  
π εντα κ οσ ιά δρα χμ ον  δω ρεάν προέβημεν εις τή ν  
άγοράν τ  ής γρα φ ομ η χα νή ς, μέ κ αταβ ολήν τοΰ  
δω ρηθεντος ποσού καί χρεω λυτικήν  κα τά  μήνα  
έ ξό φ λ η τιν  τοΰ  υπ ολοίπ ου.

Τ ο  μ άθημ α  τή ς  σ τενο γρ α φ ία ς  εύηρεστήθη νά  
διδάξη π αρακ ληθείς θ ερμ ότα τα ,ό  δ ιευθυντής τώ ν  
στενογρα φ η μ ένω ν Π ρακτικώ ν τή ς  Β ο υ λή ς κ. 
Μ άρκος Μ ίυδλερ. εύθύς μ ετά  τό  π έρας τώ ν  έρ- 
γ α σ ιώ ν  τή ς  Βουλής·.

Τ οιουτοτρόπ ω ς διά τ ά ς  δ ιδα σ κ α λ ίσ σα ς , αι 
όποίαι δεν κ α τώ ρθ ω σα ν νά έ ξα σ φ α λ ίσ ο νν  σ τά -  
διον διδασκαλικόν α νο ίγετα ι τω ρ α  νεος πόρος 
ζω ής. άφοΰ μ ά λ ισ τα  ή σημερική Κ υβ έρνη σ ις  
άπ εφ ά ο  ισε νά  χρησιμ οπ οιήση  γυνα ίκ α ς διά τή ν  
έργα σ ία ν  τή ς  γρα φ ομ η χα νή ς είς τε  το  ύπουρ 
γείον τή ς  Εεω ργίας, τη  π ρω τοβ ουλ ία  τοΰ οικείου 
υπ ουργού κ. Μττενάκη καί είς τό τή ς Α ικα ιοαύ■ 
νης τή  π ρω τοβ ουλ ία  τοΰ  κ. Α ημητρακοπούλου  
υπ ουργού τή ς  Α ικαιοσύνης, είς τό ν  οποίον όφεί. 
λομεν καί τή ν  ε ισα γω γή ν  νόμων έν γενει π ρ ο 
στα τευτ ικ ώ ν  ύπέρ τή ς  γυναικάς.

Κ ατα ρτίζομ εν  ά λ λ ω ς  πρό έτώ ν λ ο γ ίσ τρ ια ς ,  
χ ω ρ ίς  νά κατορθώ σω μ εν νά  τ ά ς  ε ίσα γά γω μ εν  
άκόμη ε'ίτε είς τά  έμπορικά κ α τα σ τή μ α τα , είτε 
είς τ ά ς  Τ ρ α π έ ^ α ς.Π ο ύ  κ α ί ποΰ σποραδικώς κα 
τω ρθώ θη  νά τοποθετηθούν λ ογ ίσ τρ ια ι, χ ω ρ ίς  τό  
ζήτημα νά γενικευθή, όπω ς έγεινεν άλλοΰ είς 
άλλου ς λαούς γειτονικούς, τούς οποίους ύπερη- 
φ ανευ όμεθα νά όνομάζω μεν β α ρ β ά ρ ο υς , ένώ  
κάμνουν αληθινά  ά λ μ α τα  προόδου έκεΐ, όπου  
ημείς βα ίνομ εν  μέ β ή μ α  σημειω τόν

Αέν είνε άκόμη δύο μήνες, αφ οτου εις β ο ύ λ -  
γαρος Ιατρός, άπό τή ν  έδώ άπ οστολή ν  τώ ν  
Β ουλγάρω ν φ ο ιτη τώ ν  μοΰ έζήτησε να  έπ ισκε- 
φθή τό  σχολείόν  μ ας. "Εμέ να  κ ατάπ ληκ τος διά 
τ ά ς  7 ιώ σεις  του έπί τοΰ  ζη τή μ α τος  τή ς  έ π α γ -  
γελμ α τικ ής μ ορφ ώ σεω ς τώ ν  κοριτσιώ ν, διά τά ς 
σ χ ετ ικ ό ς  σ τ α τ ισ τ ικ ό ς , διά τή ν  Ecole Mére pro ■ 
fessionelle όπ ω ς μοΰ ώ ιό μ α σ ε  τό  κεντρικόν τω ν  
’ Ε π α γγελ μ α τικ όν , τό  όποιον έχει ιδιόκτητον μέ 
γάρον καί συ ντη ρείτα ι από γεννα ία ν  κυβερνητι
κήν χ ορη γία ν . Κ α ί τό π λήθος τώ ν  ειδικών ά σ τ ι -  
κών έπ α γγελ μ α τικ ώ ν  σ χ ο λ ώ ν , τώ ν  συντη ρ  )υμέ· 
νω ν άπό τούς  διαφόρους Βουλγαρικούς δήμους.

Η μ ε ί ς  έδώ όχι μόνον δέν έχομεν ειδικούς διά 
τ ά  σχολεία  α ύ τά  όχι μόνον δεν έλήφθη εως 
τώ ρ α  καμμία νομοθετική προνοια διά τή ν  γ εν ί-  
κευσιν καί διάδοσιν τή ς  π ρακτικής μ ορφ ώ σεω ς  
τώ ν  κ οριτσίώ ν νιας, ά λ λ ά  κ α ί όταν πρό ε ξα ετία ς  
περίπου ό κ. Χ αροκόπος ά π εφ ά σ ισ ε  νά διάθεση  
έν π οσόν διά τή ν  ϊδρυσιν  ενός έπ α γγελ μ α τικ οϋ
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σχολείου, έσκέφθη νά δ α π α νή ση  ύπέρ τό  ε κ α 
τομμυρίου διά τό κτίριον μόνον  Η  τότε δέ Ε λ -  

ληνική Κ υβ έρνη σ ις  διέθεσεν 1 5 0 ,0 0  δρ. προς  
άπ οζημίω σιν τώ ν  οικοπέδω ν έπί τώ ν  όποιων θά  
ίδρυθή ή Ε π α γ γ ε λ μ α τ ικ ή  Σ χ ο λ ή .

Ά λ λ ά  μέ 10 0  0 0 0  μόνον δ ρ α χ μ ά ς  ήδύνατο  
νά κτιαθή ενα εύρύχωρον κτίριον διά τή ν  Έ -  
π α γγέλ μ α τικ ή ν  καί Οίκοκυρικήν μ α ς σχολήν  
καί έάν δέν υπ ήρχεν ή μ α ιία  τώ ν  κ τιρ ίω ν  είς 
τή ν  Ε λ λ ά δ α , έπί τώ ν  οποίων υψ ώ νοντα ι οι 
άνδριάντες τώ ν  δω ρητώ ν, ό κ Χ αροκόπ ος ήμ  
ποροΰσε μέ τό  έν ήμ ισύ  του έκατομμύριον νά  
σκορπίση  είς τή ν  Ε λ λ ά δ α  δέκα π έ ντε  σχολ εία , 
έπ αγγελμ α τικ ά  μεν είς τ ά ς  π όλεις , άγροτικά δέ 
είς τ ά  χω ριά , εύεργετέόν π ρα γμ α τικ ώ ς τή ν  ττα 
τρ ίδα  του.

’ Ε υ  τώ  μ ετα ξύ  ή ιδέα τής πρακτικής μ ορφ ώ -  
σεω ς τώ ν  κοριτσιώ ν μ α ς γενικεύεται κ α θ ’ η μ έ 
ραν καί ή σχολή  μ α ς, ή χ ω ρ ίς  π όρους κα ί π ρ ο 
σ τ α σ ία ς  καί εκατομμύρια, ή δημ ιούργηθείσα  έκ 
τοΰ μηδένός, εγεινε τό  κέντρον άπό τό  όποιον τ ρ ο 
φ οδοτείτα ι έπί μ ίαν ήδη δεκαετίαν ή ιδέα τής 
μ εταρρυθμ  ίσεω ς έπί τό  π ρακ τικ ώ τερον τή ς  γ υ 
να ικεία ς ά γω γή ς .

Π ό σ α  σχολ εία  ίδρύθησαν  είς τή ν  έσω  καί έξω  
Ε λ λ ά δ α  κα ί διω ργανώ  θησαν  μ έ προσω πικόν  
ά π οφ οπ ή σα ν  άπό τό  ίδικόν μ ας καί με τά  ίδι 
κά μ α ς  π ρ ο γ ρ ά μ μ α τ α  έλέχθη άλ λ οτε  άπό τή ν  
θέσιν αύτήν.

Σήμερον άπ ό τή ν  Κ υβ ερνη σ ιν  τή ς  Ά νο ρ θ ώ -  
σ εω ς , άπό τή  Κ υβ έρνησ ιν, ή όποια  έρχεται μέ 
π ρόγρα μ μ α  π ροστα τευτικ όν  διά τά ς  λαϊκάς  
τά ξε ις  διά τή ν  μόρφαισιν τώ ν  γενεώ ν τοΰ  λαοΰ 
τή ς αύριον, περιμένομεν, άξιοΰμεν διαφορετικήν  
έντελώ ς μέριμναν καί π ρ ο σ τα σ ία ν  τή ς  σ χ ολ ή ς  
μ α ς , δια νά γ ίνη  καί αύτή  ή Ecole Mere Pro 
fissionelle τή ς  Ε λ λ ά δ ο ς ,  όπ ω ς ή α ντίσ το ιχ ος  
α ύτή ς τή ς  Σ ό φ ια ς .

Τ ί  θέλομεν ; Ε υ  κτίρ ιον. Μ ία υ σ τέ γη ν  διά 
υά μ ήν π λ α νώ  μεθα φερέοικοι έδώ καί έκεί. 
Δ ιά  νά  μή π αρεμ π οδίζετα ι τό  έργον μ α ς ένεκα 
τοΰ α κ α τα λ λ ή λ ο υ  οικοδομήματος. Τ ό  κεφάλαιον  
τό  όποιον δίδει έτη σίω ς τά ς  5 ,0 0 0  δρ . τή ν  διά  
νόμου π α ρ α χ ω ρ ισ θ ή σ α ν  είς τή ν  σχ ο λ ή ν  μ α ς  έ 
π ιγο ρ η γ ία ν , έάν θελήση νά δ ιάθεση  ή Κ υβ έρ  
νη οις  άπό εν έκ τώ ν  ποικ ιλω νύμω ν κληροδοτη  
μ ά τω ν  τοΰ υπουργείου τή ς  Π α ιδ ε ία ς , τά  όποια  
μένουν ένίοτε αχρη σ ιμ οπ οίη τα . ή σχολ ή  μ α ς  
ιδρύεται καί ή άνορθωτική Κ υβ έρνη σ ις  άποδει- 
κνύει μέ τρόπ ον πολυ συγκεκριμενον και π ολυ  
π ρα κ τικ όν . έν σπ ουδα ιότα τον  σημείον τοΰ ένδι 
αφ έροντός τη ς  διά τή ν  μ όφ ω σιν  τώ ν  λαϊκώ ν τ ά 
ξεων, ά λ λ ά  καί τή ς  θετικής καί σκοπίμου χρη  
σιμοτι οιήσεω ς τώ ν  κ ληροδοτημάτω ν, τώ ν  οποίων

τά  εισοδή μ ατα  σ π α τα λ ώ ν τα ι ,  ώ ς έπί τό  π λ ε ί-  
σ τ ο ν , ασκόπ ω ε.

Α ς  έλ π ίσω μ εν  ότι ή ιδέα α ύτή  θά μελετηθή  
καί ότι ό καρπός τη ς  θά είνε μ ία  εύεργετική  
καί π ρ οσ τα τευτ ικ ή  σ τέ γη , ή όποια θά ένθυμίζει 
μέ χ ρ υσ ά  γ ρ ά μ μ α τα  είς τά  κορίτσ[α  τώ ν  α α τυ  
κών τά ξεω ν  τοΰ  λαοΰ καί είς τους γονείς τώ ν  
μεν καί τώ ν  δέ τή ν  π ρα γμ α τικ ή ν στοργή ν  τώ ν  
κ υβερνώ ντω ν σήμερον τή ν  χ ώ ρ α ν  διά τή ν  πρόο ■ 
δον τώ ν  γυναικώ ν  *Η όποια γυναικεία πρόοδος 
καί μόνη θά άπ οτελεση  τ ά  δ υνα τά  θεμέλια τή ς  
αναγεννήσεω ς τή ς  φ υλής, τή ς  άνθήσεω ς και τή ς  
άκμής τή ς  χ ώ ρ α ς

" Α ς  έλθω μεν ήδη μ ετά τή ν  μ ικρόν αύτήν  
π α ρ έκ β α σ ιν  είς τή ν  λ ογοδοσίαν τοΰ έτους αύτοΰ. 
Π λ ή υ  τώ ν  ε’ισ α χ θ έ ιτω ν  μ α θ η μ ά τω ν  τή ς  γραφ ο  
μ η χα νή ς καί τή ς  σ τενο γρ α φ ία ς , κατορθώθη να  
ε ίσα χθ ή  κ ατά  τή ν  τελευτα ίου μόνον τρ ιμ η νίαν  
τό μ άθημ α τή ς  φ ω νη τικ ή ς μουσικής και τώ ν  
ελληνικών χορώ ν.

Τ ό  Λυκείου τώ ν  Ε λ λ η νίδω ν, τοΰ οπ οίου έχω  
τή ν  τιμ ή ν  νά π ρ ο ΐσ τα μ α ι, ά π ’  έδο>, άπό ’"ά 
κ ορίτσια  μ α ς α ύτά , τά  όποια θά είνε α ί οί 
κοκυραί καί α ί β ιομ ή χα νο ι καί α ί τεχ ν ίτρ ια ι τή ς  
αυριον ήρχισε  τό έκπ ολιτιστικόν έργον του. Ε ύ - 
γενε ΐς  κυρίαι τοΰ μουσικού τμ ή μ α το ς  τοΰ Α υ  
κείου αί κ. κ. Μ α ρ ία  Μ ομφερράτου, ’ Α λ εξά νδρα  
Μιχαηλίδου καί ή δις Σ μ α ρά γδα  Τ εννάδη, α -  
νέλαβον νά θέσουν εις κάποιαν αρμονίαν τή ν  
ψ υχικήν μ όρφ ω σιν  τώ ν  κοριτσιώ ν μας με την  
άλ λ η ν έξανθρω π ιστικ ή ν  τω ν  έδώ μ όρφ ω σιν  
Κ α ί  τούτο μόνον μέ τή ν μουσικήν ήμπορεί να 
κατορθωθή Ο ί π ρόγονοί μ ας π οΰ έκαμαν όλα  
τά  π ρ ά γ μ α τα  μέ μ εγά λ η ν  σοφ ία ν  είχαν τή ν  
μουσικήν ώ ς τό  π ρώ τον  και κ υρ ιώ τα τον μ ά  
θημα Αέν έγνώ ρισα ν  δέ π οτέ  τω ν  οι εύτυχείς  
αύτοί άνθρω ποι ούτε γρα μ μ α τικ ή ν , ούτε σ υ ν τ α 
κτικόν- Κ α ί  φ υσικ ά  διότι είς τή ν  άρμονικήν συ  
ναρμ ολόγησιν  τή ς  γ λ ώ σ σ η ς , είς τή ν  κ αλλιέπ ειαν  
τή ς  φ ρά σεω ς καί τοΰ  λεκτικού, τούς ε ίχ ε  μ υή 
σει ή μουσική καί ή ά ντίλ η ψ ις  τω ν  έν γένει το ΰ  
καλού καί τοΰ ωραίου, ή οποία είς η μ ά ς τους  
νεωτέρους π αρημελήθη τελείω ς-

Κ α ί  ημείς μέν εύθύς άπό τή ς  σ υ σ τά σ ε ω ς  
τή ς σχολ ή ς μ α ς  έκ α λλ ιεργήσαμ εν διά τή ς  δ ι
δα σκ α λ ία ς τή ς ίχ ιο γ ρ α φ ία ς  καί τή ς  ζω γραφ ικής  
τή ναίαθητικήν μ όρφ ω σ ιν  τώ ν  μ α θ η τρ ιώ ν .Τ ό  μά  
θημα όμω ς τή ς  μουσικής είχεν ά να βλ η θή  ε’λ λ ε ί-  
ψει πόρω ν πρόςένοικίασιν οργάνου καί δ ιδ α σ κ α 
λικού π ροσώ π ου  Ή δ μ  τό π τω χ ό ν  ακόμη Λυκείου 
έχορήγησε καί τό  έν καί τό  άλ λ ο  Τ ήν μέν δ ι
δασκ α λ ία ν  ά νελ α βον  αι κυρίαι τοΰ μουσικού  
τμ ή μ α τος , τά ς  όποιας καί εύγνω μονώ  τό  δέ ύ π ’ 
ένοίκιον όργανον τό  π τω χ ό ν  ταμ είον  τοΰΑυκείου
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¿φαρμόζον ήδη τ ά ς  ά ρ χ ά ς  όνος άρθρου του Κ α ·  
τα σ τα τικ ο ΰ  του  μό τη ν  μουσικήν μ ό ρ φ ω σ ιν  του 
\αοΰ.

Εις τη ν γυμ να στικ ή ν  διά τή ς  καλής αρχής  
του Αυκβίου, β ίσή χθ η σα ν ήδη καί οι Ε λ λ η νικ ο ί  
χοροί, €ΐς τη ν  ασκη σιν  τω ν  όποιων χ ρήσ ιμ ο  
ττοιουνται και α ί ω ραι τω ν  δ ιαλ ειμ μ άτω ν τω ν  
μ αθητρ ιώ ν. Σ υμ β α ίνε ι δηλαδή ολω ς διόλου το 
αντίθετον  αττο ο ,τ ι  γ ίνε τα ι με το μάθημα τή ς  
γυμ να στικ ή ς. Ια  π ερισσότερα  απ ό  τα π αιδιά  
μ εταχειρ ίζοντα ι κάθε π ρ όφ α σ ιν  διά νά το  απο 
φεύγουν, ενω διά τον  χορόν τον  Ε λλ η νικ όν , 
τη ν  αρμονικήν αυτήν ασκη σιν  του  σώ μ α το ς  
τρ ελ λ α ίνοντα ι κυριολεκτικώς

Π Ο Λ Ι Τ Ι Κ Η  ΣΕ Λ Ι Σ

'Η  ά ν α θ ε ώ ρ η σ ις  τ ο ν  Σ υ ν τ ά γ μ α τ ο ς  υ π ό  τη ς  Δ ιπλής  
Β ο υ λ ή ς  ελη ξ ε . Κ α ι το  Κ ρ ά τ ο ς  μ ε  τά ς  νέας μ ε τ α ρ ρ υ θ μ ί 
α  ε ις  ε ισ έ ρ χ ε τ α ι π λ έ ο ν  ε ις  ο ρ ισ τ ικ ό ν  σ τ ά δ ιο ν  ά π ο κ α τ α σ τ ά -  
σ εω ς , μ ε τ ά  τ ή ν  τ ρ ικ υ μ ιώ δ η  ε π α ν α σ τ α τ ικ ή ν  π ε ρ ίο δ ο ν .

'Η  Β ο υ λ ή  ε ξέλεξε  π ρ ε σ β ε ία ν , υ π ό  το ν  π ρ ό ε δ ρ ο ν  α υ τ ή ς  
κ . Σ τρ ά το ν , ή ο π ο ία  έ π α ρ ο ν σ ιά σ θ η  ε ις  το ν  Β α σ ιλ έ α  κ α ι 
ά ν ε κ ο ίνω σ ε ν  ε ις  α υ τ ό ν  τό  ε ν χ ά ρ ισ τ ο ν  γεγονός .

Ε ις τή ν  ώ ρ α ία ν  π ρ ο σ ψ ώ ν η α ιν  τ ο ν  κ . Σ τ ρ ά τ ο ν  ή Λ. Μ . 
ό Β α σ ιλ ε ύ ς  ά π ή ν τ η σ εν , ε κ φ ρ ά ζ ω ν  τά  σ υ γ χ α ρ η τ ή ρ ιά  τ ο ν  
π ρ ο ς  τή ν  Δ ιπ λή ν  Β ο υ λ ή ν , δ ιό τ ι τ ό σ ο ν  α ίσ ι ο ς  εφ ερ εν  ε ις  
π έ ρ α ς  τό  ε θ ν ικ ό ν  τη ς  ε ρ γ ο ν  κ α ί έ ξ έψ ρ α σ ε  τή ν  χ α ρ ά ν  Τ ου  
δ ιά  τό  έ π ε λ θ ό ν  α π ο τέ λ ε σ μ α .

' I I  Α. Μ εγαλ ε ίο  τη ς  έ π α ρ α σ η μ ο φ ό ρ η σ ε  τό ν  Π ρόεδρ ον  
τή ς  Β ο υ λ ή ς , ώ ς  κ α ί τ ά  π ρ ο ς  Α υτόν π α ρ ο ν σ ια σ θ έ ν τ α  μ έ λη  
τή ς  Π ρεσβεία ς . Ε ις τή ν  τε λ ε τή ν  τή ς  π α ρ ο υ σ ιά σ ε ω ς  π α ρ έ -  
σ τη  κ α ί 6 Π ρ ω θ υ π ο υ ρ γ ό ς  κ . Β ε ν ιξ έ λ ο ς , ό  ό π ο ιο ς  ή ρ ν ή θ η  
νά  δ ε χ θ ή  τό ν  Μ εγα λ όσ τα υρ ο ν , δ ιό τ ι δ ε ν  έ θ εώ ο η σ ε  π ρ έ π ο ν  
νά  δ ε χ θ ή  α υ τό ς  ώ ς  π ρ ω θ υ π ο υ ρ γ ό ς  π α ρ ά σ η μ ο ν , τ ο ν  ο π ο ίο ν  
τ ή ν  α π ο ν ο μ ή ν  α υ τό ς  6 ίδ ιο ς  ή θ ε λ ε ν  νά  έ γ κ ρ ίν η .

νΗ δη  ή Δ ιπλή  Β ο υ λ ή  θ έ λ ε ι ε ξ α κ ο λ ο ύ θ η σ η  ώ ς ν ο μ ο 
θ ε τ ικ ό ν  σ ώ μ α  τή ν  ψ ή φ ισ ιν  τ ο υ  Π ρο ϋ π ο λ ο γ ισ μ ο ύ . Α ί έ ρ -  
γ α σ ία ι  τη ς  θ ά  π α ρ α τ α θ ο ν ν  μ έ χ ρ ι τ έ λ ο υ ς  τ ο ν  μ η ν ό ς  *Ι ο υ 
ν ίο υ ,  μ ε τ ά  τ ρ ίμ η ν ο ν  δε  δ ια κ ο π ή ν  ή Β ο υ λ ή  ε π α ν έ ρχ ε τα ι 
τ ό ν  π ρ ο σ ε χ ή  Ό κ τα 'ίβ ρ ιο ν  π ρ ο ς  σ ν μ π λ ή ρ ω σ ιν  το υ  ν ο μ ο θ ε 
τ ικ ο ύ  ε ρ γ ο ν  τΐ]ς κ α ί ψ ή φ ισ ιν  τ ο ν  π ρ ο ϋ π ο λ ο γ ισ μ ο ύ  το υ
1912.

ΘΕΑΤΡΟΝ
Τά θέατρα μεσουρανούν, αν καί πολλά, αν καί 

με συναγωνισμόν «κράτητον μεταξύ των. Ό  κό
σμος τρέχει κάθε βράδυ καί σχεδόν όλα είναι γε
μάτα. Πρέπει νά όμολογήθή έξ άλλου ότι καί οί 
τρεις θίασοι εργάζονται πυρετιοδώς, έίστε κάθε 
τρεις ημέρας νά άναβιβάζουν καί νέον εργον.

Αί πρωταγωνίστριαι καί οί πρωταγωνισταί μας 
αφανίζονται άπό τήν δουλειά, καί εΐνε θαύμα πώς 
κατορθώνουν νά παρουσιάζωνται μελετημένοι καί 
αποδίδουσαι τελείως τούς ρόλους των. Φαν
τάζεται ό καθείς τί θά έγίνετο, αν οί άνθρωποι 
αυτοί ήμπορούσαν νά κρατούν τό  ϊδιον εργον ένα

τουλάχιστον μήνα επάνω εις τήν σκηνήν, ©ά ύπε
ρέ βαινον τό τέλειον.

Καί όμως σήμερον οί κριτικοί γκρυνιάζουν. Τά 
ανεβάζουν όπως, όπως. Λοιπόν ό ,τ ι έτυχε νά ίδώ 
εφέτος είτε εις τό  ’Αττικόν, εϊτε εις τό Βαριετέ, 
είτε εις τήν Νέαν Σκηνήν με κατέπληξε. Τόσον 
καλά καί μέ τόσον κέφι έπαιζαν όλοι. Ας τούς εν
θαρρύνουν λοιπόν καί ας τούς θαυμάζουν, όσοι εί
ναι εις κατάστασιν νά κρίνουν τί εργασία καί π ό- 
σαι θυσίαι χρειάζονται διά νά παρουσιάζεται κάθε 
τόσο καί άπό ένα νέον εργον. ’ Εφέτος άπό τά πα- 
ρουσιαζόμενα έργα τά ελαφρότερα καί μάλλον δια- 
σκεδαστικά έχουν περισσοτέραν πέρασιν. Ό  κόσμος 
άγαπσ νά γελά καί όχι νά λυπάται.

Ν 0 Ι Κ 0 Κ Γ Ρ Ι 0  Κ Α Ι  ΚΟΤΖΙΝΑ
Τ ά  ε λ α φ ρ ά  φ α γ η τ ά  α ρ / ίζ ο υ ν  ν ά  έ π ιβ ά λ λ ω ν τ α ι ,  

τ ώ ρ α  μ έ  τ ή ν  ζ έ σ τ η ν  ιδ ίω ς  Π ιά τ α  ε ύ κ ο λ α  κ α ί  ε ύ μ ο ρ φ α  
μ έ  α υ γ ά  ε ί ν α ι  π ο λ λ ά .  Το ψ ω μ :  τ ω ν  α υ γ ώ ν  ό π ω ς  έ π ε -  
κ ρ ά τ η σ ε  ν ά  λ έ γ ε τ α ι  ε ί ν α ι  ά π ό  τ ά  κ α λ λ ί τ ε ρ α .

Κ τ υ π ά τ ε  5  —  6  α υ γ ά ,  χ ω ρ ισ τ ά  τ ά  κ ί τ ρ ι ν α  κ α ί  τ ά  
ά'σ πρ α . Β ά ζ ε τ ε  ν ά  β ρ ά σ η  1 ) 2  ¿ κ ά  γ ά λ α .  Ψ ή ν ε τ ε  χ ω 
ρ ισ τ ά  2  κ ο υ τ α λ ιέ ς  φ α ρ ίν α  μ έ  τ ρ ε ι ς  κ ο υ τ α λ ιέ ς  β ο ύ τυ ρ ο .  
Π ρ ο θ έ τε τε  ά ν α κ α τ ώ ν ο ν τ α ς  το  γ ά λ α  έ ξ ω  ά π ό  τ ή ν  φ ω 
τ ι ά  κ α ί  σ χ η α α τ ί ζ ε τ ε  έν  ε ίδ ο ς  λ ε υ κ ο ύ  χ η λ ο ύ ,  ό ό π ο ιο ς  
δ έν  π ρ έ π ε ι  ν ά  χ α λ ά σ η .  Π ρ ο σ θ έ τε τ ε  τ ά  κ ί τ ρ ιν α  τ ω ν  
α υ γ ώ ν ,  ά ν α κ α τ ώ ν ο ν τ α ς  π ά ν τ ο τ ε  κ α ί  έ π ε ι τ α  κ α ί  τ ά  ά 
σ π ρ α .  Χ ύ ν ε τ ε  τό  μ Τ γμ α  μ α ς  ε ις  μ ία ν  ρ ιγ ή ν  φ ό ρ μ α ν ,  
β ο υ τ υ ρ ω μ έ ν η ν ,  ή  ό π ο ια  ν ά  σ κ ε π ά ζ ε τ α ι ,  τ ή ν  β ά ζ ε τ ε  ε ις  
τό ν  φ ο ύρνο  κ α ί  ό τ α ν  έ χ η  ρ ο δ ίσ ε ι κ α ί  ά π ό  τ ά  δύο μ έ ρ η  
τ ή ν  β γ ά ζ ε τ ε .  Τό σ ε ρ β ίρ ε τ ε  μ έ  μ ία ν  γ α ρ ν ιτ ο ύ ρ α ν  ε ί τ ε  
ά π ό  κ ο λ ο κ υ θ ά κ ια  τ η γ α ν η τ ά ,  ε ί τ ε  ά π ό  π α τ ά τ ε ς .

Έ ά ν  θ έ λ ε τ ε  τ ή ν  π ε ρ ιχ ύ ν ε τ ε  μ έ  σο ρ ό π ι φ ρ ά ο υ λ α ς  ή  
ά λ λ ο υ  γ λ υ κ ο ύ  κ α ί  τ ό τ ε  τ ρ ώ γ ε τ ε  ώ ς  γ λ ύ κ ισ μ α .

Α ίγα παραγεμιατά. Β ρ ά ζ ε τ ε  τ ά  α υ γ ά  σ α ς  π η κ τ ά ,  τ ά  
π α σ τ ρ ε ύ ε τ ε ,  τ ά  σ χ ί ζ ε τ ε  ά π ό  τό  έ ν α  μ έρ ο ς μ έ  τρ ό π ο ν ,  
ώ σ τ ε  ν ά  β γ ά λ ε τ ε  τό ν  κ ρο κόν, κ ο μ μ α τ ια σ μ έ ν ο ν .”Ε χ  ε τ ε  
π ο υ λ ί  κρύο  β ρ α σ τό  ή  ψ η τ ό ,  τό  π ε ρ ν ά τ ε  ά π ό  μ η χ α ν ή ν  
ό π ω ς κ α ί  ο λ ίγ ο  ja m b ó n  ά ν  έ χ ε τ ε .  Π ρ ο σ θ έ τε τ ε  μ α ϊ ν 
τα ν ό  ψ ιλ ο κ ο μ μ έ ν ο ,  1 —  2  κροκούς τ ρ ιμ μ έ ν ο υ ς  κ α ί  ο λ ίγ η  
σ ά λ τ σ α  b e lc h a lm e l  ά λ α τ ο π ίπ ε ρ ο .  Μ έ έ ν α  κ ο υ τ α 
λ ά κ ι  γ ε μ ί ζ ε τ ε  μ έ  τό  μ ίγ μ α  α υ τ ό  τ ά  α υ γ ά  σ α ς  ά π ό  τό  
ά ν ο ιγ μ α ,  μ έ  τρ ό π ο ν  ώ σ τ ε  ν ά  κ λ ε ίη  χ ω ρ ίς  νά  φ α ί ν ε τ α ι .  
Τ ά  σ ε ρ β ίρ ε τ ε  ω ρ α ία  κ α ί  τ ά  σ κ ε π ά ζ ε τ ε  μ έ  τό  ύ π ό λ ο ι-  
π ο ν  τ ή ς  σ ά λ τ σ α ς ,  κ α ί  τ ά  π ι τ ί ζ ε τ ε  ύ σ τ ε ρ α  μ έ  τό  ύ π ό -  
λ ο ιπ ο ν  τ ω ν  τ ρ ιμ μ έ ν ω ν  κ α ί  π ε ρ α σ μ έ ν ω ν  ά π ό  σ ή τ α ν  
κ ρ ο κ ώ ν . Τ ά  γ α ρ ν ίρ ε τ ε  μ έ  σ τ ε φ ά ν ια  ά π ό  κ λ α δ ιά  μ α ϊ ν 
τ α ν ο ύ .

Π ε ρ ν ά τ ε  φ ρ ά ο υ λ ε ς  α π ό  ψ ιλ ό  τ ο υ λ π ά ν ι  κ α ί  μ έ  τό ν  
χ υ μ ό ν  τ ω ν  κ α τ α σ κ ε υ ά ζ ε τ ε  a e l é e .  Δ ιά  χ υ μ ό ν  1 όκ. 
φ ρ ά ο υ λ α ς  1 ) 2  ζ ά χ α ρ η  κ α ί  ό λ ίγ η  ζ ε λ α τ ίν α .  Χ ω ρ ισ τ ά  
κ α θ α ρ ίζ ε τ ε  φ ρ ά ο υ λ ε ς ,  τ ή ς  π λ ύ ν ε τ ε  μ έ  κ ρ α σ ί ,  π ρ ο σ θ έ 
τ ε τ ε  κ ε ρ ά σ ια ,  σ κ ε λ ίδ ε ς  π ο ρ τ ο κ ά λ ια ,  χ ω ρ ίς  τ ά  π ε τ σ ιά  
τ ω ν ,  β ερ ύ κ ο κ α  φ έ τ ε ς  ξ ε φ λ ο υ δ ισ μ έ ν α .  "Ο λα  μ α ζ ή  τ ά  
π ρ ο σ θ έ τ ε τ ε  ε ις  τ ή ν  g é lé e  μ έ  ο λ ίγ ο  κ α λ ό  κ ρ α σ ί ή  κ α ί  
c h a m p a g n e ,  μ έ  2 - 3  γ α ρ ό φ α λ α ,  ό λ ίγ η  κ α ν έ λ α  κ α ί  τό  
ε ξ ω τ ε ρ ικ ό  φ ύ λ λ ο  π ο ρ τ ο κ α λ ιο ύ  ή  λ ε μ ο ν ιο ύ .  Τ ά  β ά ζ ε τ ε  
ε ις  φ ό ρ μ α ν  ν ά  π α γ ώ σ ο υ ν  κ α ί  τ ά  σ ε ρ β ίρ ε τ ε .  Ε ίν α ι  θ α υ -  
μ ά σ ιο ν .

"Ο λα  έ λ ή φ θ η σ α ν  ά π ό  τ ή ν  μ α γ ε ιρ ικ ή ν  έ κ θ ε σ ιν  τ ή ς  
Ε π α γ γ ε λ μ α τ ικ ή ς  Σ χ ο λ ή ς .


